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De eerste keer dat u uw droger
gebruikt, dient u uw taal te kiezen, zie de
display

www.hotpoint.eu

! Dit symbool herinnert u eraan om deze
gebruikshandleiding te lezen.

! Houd het boekie altiid bij de hand, om het gemakkelijk te kunnen
raadplegen zovaak als nodig is.

Houd het boekje altijd dicht bij de wasdroger; als men het
apparaat verkoopt of weggeeft, moet men zich herinneren om

dit boekje ook erbij te geven, zodat de nieuwe bezitters kennis
kunnen nemen van de waarschuwingen en hints voor het gebruik
van de wasdroger.

! Lees zorgvuldig deze aanwijzingen: op de volgende pagina’s
vindt men belangrijk informatie over de installatie en nuttige wen-
ken voor de werking van het toestel.

Inhoudsopgave

Installatie, 2
Waarschuwingen, 4
Zorg en onderhoud, 6
Bedieningspaneel, 8

De Was, 8

De display, 9

Start en programma’s, 11
Problemen oplossen, 15

Servicedienst, 16




Installatie

N Waar men de wasdroger moet

installeren

» Vlammen kunnen de
wasdroger beschadigen,
zet deze dus ver af van
kookplaten, kachels,
verwarmingen en
dergelike. Voor een
optimale werking moet
de droogautomaat bij
een kamertemperatuur
van 20 tot 23 °C
worden geplaatst. Hij werkt echter ook bij
kamertemperatuur tussen 14 en 30 °C. Indien
het toestel geinstalleerd moet worden onder een
bank, is het noodzakelijk om een ruimte van 10
mm vrij te laten tussen het bovenste paneel van
het apparaat en andere voorwerpen hierboven,
ook moet er 15 mm vrije ruimte zijn tussen de
zilkanten van het apparaat en de wanden of
meubels ernaast. Op deze manier is men er
zeker van dat er voldoende luchtcirculatie is.

Het apparaat moet met de achterwand tegen
een muur aan worden geinstalleerd.

10 mm

Ventilatie

= Wanneer de wasdroger is ingeschakeld, moet er voldoende
luchtventilatie zijn. Zorg ervoor dat de wasdroger niet in een
vochtige omgeving wordt gezet en dat de lucht hierin voldoende
wordt ververst. Het is van fundamenteel belang dat de lucht
rondom de wasdroger kan bewegen, anders kan het water
tiidens het drogen niet condenseren; de wasdroger doet het dus
niet goed in een gesloten ruimte, of binnenin een meubel.

! Indien de wasdroger in een kleine of koude kamer wordt
gebruikt is het mogelijk dat zich condens vormt.

! Het is niet aan te raden om de wasdroger in
een kast te installeren; het toestel mag nooit
worden geinstalleerd achter een deur die met
sleutel kan worden gesloten, een schuifdeur
of een deur met de scharnieren aan de
andere kant ten opzichte van het deurtje van
de wasdroger.

Afvoer van het water

Indien de machine dichtbij een afvoerleiding wordt geplaatst,
kan men het condenswater hierdoor afvoeren en hoeft men
het watervat niet te gebruiken. In dit geval hoeft men dit
watervat dus niet na elke cyclus te legen.

Indien de wasdroger boven of naast een wasmachine staat,
kunnen ze dezelfde afvoer gebruiken. Het is voldoende als
men de slang in afbeelding A losmaakt en op de afvoer
aansluit.

Indien de slang niet bij de afvoer komt, kan men een slang
met dezelfde diameter aanschaffen om de afstand te
overbruggen.

Om deze nieuwe slang te installeren is het voldoende om de
bestaande te vervangen, zoals aangegeven in de afbeelding
B en deze op dezelfde plaats in te steken.

! De afvoer moet zich 1 m lager bevinden dan de bodem
van de wasdroger.

! Na dat men de wasdroger heeft geinstalleerd, moet
men controleren dat de afvoerslang niet gevouwen of
vervormd is.

Electrische aansluiting

Voordat men de steker in de electrische
contactdoos steekt moet men het volgende
controleren:

e Dat uw handen droog zijn.

= De steker is voorzien van een aardaansluiting.

» De contactdoos moet het maximale
vermogen van de machine kunnen
verdragen, men vindt deze aanwijzing
op het typeplaatje met de technische
gegevens.

» De voedingsspanning moet in het
bereik liggen, dat is aangegeven op het
typeplaatje met de technische gegevens.

» De contactdoos moet geschikt zijn voor
het type steker van de wasdroger. Anders
moet men de contactdoos of de steker
vervangen.

! GEBRUIK GEEN VERLENGSNOEREN.

! De wasdroger mag niet buiten worden
geinstalleerd, zelfs als deze afgedekt is. Het
kan inderdaad zeer gevaarlik zijn om deze
huishoudelijke apparaten bloot te stellen aan
regen en onweer.

! Na installatie van de wasdroger moeten
de electrische kabel en de steker onder
handbereik blijven.

! De electrische kabel mag niet gevouwen of
platgedrukt worden.

! Als de te vervangen steker aan het snoer




gegoten is, moet men deze op een veilige
manier onbruikbaar maken en ontzorgen. Laat
hem dus NIET achter, anders zou iemand hem
in een contactdoos kunnen steken en een
electrische schok veroorzaken.

! De elektrische kabel moet regelmatig worden
gecontroleerd. Als de voedingskabel beschadigd
IS, moet hij, teneinde gevaarlik situaties te
voorkomen, worden vervangen, ofwel door de
fabrikant, of door de servicedienst of door een
andere gekwalificeerde monteur. (zie Service).
De nieuwe of langere electrische kabels worden

door bevoegde dealers geleverde tegen betaling.

! De fabrikant aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid indien men zich niet aan
deze regels houdt.

! In geval van twijfel over het bovenstaande
wordt men verzocht contact op te nemen
met een gekwalificeerde electricien.

Nivellering van de droger

Ten behoeve van een correcte werking moet de
droger op een plat vlak worden geinstalleerd.
Nadat de droger op zijn definitieve plaats

is geinstalleerd, moet u controleren of hij
waterpas staat: eerst van links naar rechts,
vervolgens van achter naar voor. Als de droger
niet waterpas staat, regelt u de twee voorste
stelvoetjes naar boven of naar beneden totdat
het apparaat waterpas staat.

Informatie vooraf

Heeft men de wasdroger geinstalleerd, dan moet men hem
eerst schoonmaken (vanwege het transport), de droogtrommel
van binnen reinigen en dan pas in gebruik nemen.

OPGELET: de droger mag pas gebruikt worden als deze
minimaal 6 uur in verticale stand gestaan heeft.
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Maximale afmetingen van de lading:
8 kg

Produkt Information - Voorschrift 392/2012.

Merk
Hotpoint/Ariston

Model

TCD 874 6H1 (EU)

Geschatte capaciteit voor katoenen wasgoed voor het

"standaard katoenprogramma" bij volle lading - kg 8.0
Deze huishoudelijke droger is Condens.
Energie-efficiéntieklasse op een schaal van A+++ (laag gebruilk)

tot D (hoog gebruik) At
Gemiddeld jaarlijks energieverbruik (AEc)* Kwh 1) 306
Deze huishoudelijke droger is een Automatisch
Energieverbruik bij volle lading: Edry-kWh 2) 2.59
Energieverbruik bij gedeeltelijke lading: Edry1/2,-kWh 2) 1.39
Stroomverbruik: off modus (Po) - Watts 0.14
Stroomverbruik: modus aan (Pl)- Watts 3.36
Duur van de 'modus aan' voor stroommanagementsysteem - 30
minuten

Progr. Tijd - gemiddeld (Tt) volle en gedeeltelijke lading - minuten 178
3)

Volle lading (Tdry) - minuten 237
Gedeeltelijke lading (Tdry1/2) - minuten 133
Condensatie efficiéntieklasse op een schaal van G (minst B
efficiént) tot A (meest efficiént)

Gemiddelde condensatie efficiéntie - %

gemiddelde (Ct) volle en gedeeltelijke lading 3) 81
volle lading Cdr 82
gedeeltelijke lading Cdry1/2 80
Luchtgedragen akoestische geluidsemissies - dB(A) re 1 pW 70

1) Het "standaard katoenprogramma" met een volle en gedeeltelijke lading en het
"standaard katoenprogramma" met een gedeeltelijke lading zijn de standaard
programma's waarop de informatie op het etiket en op de kaart betrekking heeft.
Deze programma's zijn geschikt voor het kastdroog (0%) maken van katoenen
wasgoed en zijn de meest efficiénte programma's v.w.b. het energieverbruik. De
gedeeltelijke lading is de helft van de nominale lading.

2) Verbruik per jaar is gebaseerd op 160 droogcycli van het standaard
katoenprogramma bij volle en gedeeltelijke lading, en het verbruik bij laagstroom
modus. Daadwerkelijk energieverbruik per cyclus zal athangen van hoe het
apparaat wordt gebruikt.

3) Gemiddeld gewicht van 3 cycli met volle lading en 4 cycli met halve lading.

Voorschrift 932/2012.

Synthetisch: Energieverbruik bij volle lading: kWh 0.68

Synthetisch: Volle lading - minuten 70

Synthetisch: Gedeeltelijke lading N/A




Waarschuwingen

! Dit apparaat is ontworpen en uitgevoerd
volgens de geldende internationale
veiligheidsnormen. Deze aanwijzingen zijn
voor uw eigen veiligheid geschreven en
moeten aandachtig worden doorgenomen.

Algemene veiligheid

» Deze droger mag niet worden gebruikt
door personen (kinderen van 8 jaar en
ouder inbegrepen) met beperkte fysieke,
gevoels- of mentale capaciteit, of zonder
ervaring of kennis, tenzij ze onder toezicht
staan of aanwijzingen ontvangen over het
gebruik van het toestel van personen die
verantwoordelijk zijn voor hun veiligheid.

e Deze droger is ontwikkeld voor niet
professioneel huishoudelijk gebruik.

» Raak het apparaat niet aan als u
blootsvoets bent of met natte handen of
voeten.

e Schakel het apparaat los van het
elektriciteitsnet door aan de stekker zelf te
trekken en niet aan de kabel.

» Doe de droger na het gebruik uit en
schakel hem los van het elektriciteitsnet.
Houd de deur dicht om te voorkomen dat
kinderen met de droger spelen.

e Let goed op kinderen om te voorkomen
dat ze met de droger spelen.

e Onderhoud en reiniging mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder
supervisie.

» Kinderen van 3 jaar of minder mogen niet
dicht bij de droger komen, tenzij onder
constant toezicht.

» Het apparaat moet juist geinstalleerd
worden en moet goed geventileerd zijn.
De luchttoevoer op de voorzijde van
de droger en de luchtroosters aan de
achterzijJde mogen nooit worden bedekt
(zie Installatie).

» Gebruik de droger nooit op een

vloerbedekking als de hoogte van de haren

belemmert dat er lucht wordt toegevoerd
via de onderzijde van de droger.

« Controleer of de droger leeg is voordat u
hem inlaadt.

. A De achterzijde van de droger kan erg

heet worden: raak hem nooit aan als

het apparaat in werking is.

» Gebruik de droger niet als het filter, het
waterreservoir en de Warmtepomp niet

goed op hun plaats zitten (zie Onderhoud).

« Doe niet teveel wasgoed in de droger ( zie
Wasgoed voor maximaal laadvermogen).

» Doe geen drijffnatte was in de droger.

= Volg altijd aandachtig de was- en
drooginstructies op de etiketten van de
kledingstukken (zie Wasgoed).

» Doe geen overmatig grote kledingstukken
in de droger.

e Droog geen acrylvezels op hoge
temperatuur.

= Schakel de droger niet uit als er nog warm
wasgoed in zit.

= Reinig het filter na elk gebruik (zie
Onderhoud en verzorging).

» Leeg het waterreservoir na elk gebruik (zie
Onderhoud).

» Reinig regelmatig de Warmtepomp (zie
Onderhoud) .

» Vermijd het ophopen van pluis rondom de
droger.

e Ga niet op het bovenpaneel van de droger
staan omdat u het apparaat zou kunnen
beschadigen.

» Respecteer altijd de normen en de
elektrische eigenschappen (zie Installatie) .

» Koop altijd originele accessoires en
reserveonderdelen (zie Service).

Om het risico op brandontwikkeling
in uw droogautomaat te

minimaliseren, moeten de volgende
instructies in acht worden genomen:

e Droog alleen artikelen in de droogautomaat
die gewassen zijn met wasmiddel en
water en die vervolgens zijn afgespoeld en
gecentrifugeerd. Het drogen van artikelen
die NIET met water zijn gewassen kan
brandgevaar opleveren.

« Droog geen kleding die behandeld is met
chemische middelen.

e Stop geen items in de droogautomaat
die zijn bemorst of doordrenkt met
plantaardige olie of slaolie, aangezien
dit risico’s op brandontwikkeling
teweegbrengt. Oliebevattende items
kunnen spontaan ontbranden, in
het bijzonder wanneer ze worden
blootgesteld aan hittebronnen zoals
een droogautomaat. De items worden
warm, wat een oxidatiereactie met de olie
veroorzaakt. Door oxidatie ontstaat hitte.
Als de hitte niet kan ontsnappen, kunnen
de items zo warm worden dat ze vuur
vatten. Het opeenstapelen of opbergen van
oliebevattende items kan ertoe leiden dat
de hitte niet kan ontsnappen waardoor er




een risico op brandontwikkeling ontstaat.
Als het onvermijdelijk is dat stoffen die
plantaardige olie of slaolie bevatten of die
vervuild zijn met haarverzorgingsproducten,
in een droogautomaat worden geplaatst,
moeten ze eerst worden gewassen

met extra wasmiddel — dit zal het risico
verminderen maar niet volledig elimineren.
De items mogen niet uit de droogautomaat
worden gehaald en opeengestapeld
wanneer ze nog warm zijn.

Droog geen items die voordien zijn
gereinigd in, zijn gewassen in, zijn
doordrenkt met of zijn vervuild met
petrolium/benzine, solventen voor
chemische reiniging of andere ontvlambare
of explosieve substanties. Erg ontvlambare
stoffen die vaak worden gebruikt in
huishoudelijke omgevingen, waaronder
slaolie, aceton, gedenatureerde alcohol,
kerosine, vlekverwijderaars ,terpentijn, was
en wasverwijderaars. Zorg ervoor dat deze
items zijn gewassen in warm water met
een extra hoeveelheid wasmiddel alvorens
ze worden gedroogd in de droogautomaat.
Droog geen items die schuimrubber of
gelijkaardige rubberachtige materialen

met dezelfde structuur bevatten.
Schuimrubbermaterialen kunnen, wanneer
ze worden verwarmd, vuur produceren
door spontante ontbranding.
Wasverzachter of gelijkaardige producten
mogen niet worden gebruikt in een
droogautomaat om statische elektriciteit

te voorkomen, tenzij de praktijk specifiek
wordt aanbevolen door de fabrikant van de
wasverzachter.

Droog geen ondergoed dat metalen
verstevigingen bevat, zoals beha’s met
metalen beugels. Wanneer de metalen
beugels loskomen tijdens het drogen, kan
de droogautomaat worden beschadigd.
Droog geen rubber, plastic items zoals
douchekapjes of waterdichte hoezen voor
babies, polyethyleen of papier.

Droog geen items met een rubberen
achterkant, kledij met schuimrubberen
vulkussentjes, kussens, overschoenen en
tennisschoenen met rubberen coating.
Verwijder alle voorwerpen, zoals aanstekers
en lucifers, uit de zakken.

! BELANGRIJK: stop de droger nooit voor
het einde van de droogcyclus, tenzij u alle
kledingstukken snel verwijdert en ophangt
zodat de warmte wordt verdreven.
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Energiebesparing en respect voor het
milieu

Voor u de kledingstukken droogt kunt u ze beter goed
uitwringen om zoveel mogelijk water te verwijderen

(als het wasgoed uit de wasautomaat komt kunt u de
centrifuge gebruiken). Op deze manier bespaart u energie
tijdens het drogen.

Als u de droger altijd met volle lading gebruikt bespaart u
energie: enkele kledingstukken en kleine ladingen doen er
langer over om te drogen.

Reinig het filter aan het einde van elke cyclus zodat

de kosten van energie kunnen worden beperkt (zie
Onderhoud) .

! WAARSCHUWING: Stop de droger nooit

voor het einde van de droogcyclus, tezij
u alle artikelen snel uit de droger haalt
en ze uitspreidt, zodat de warmte wordt
afgevoerd.




Zorg en onderhoud

S Onderbreking van de electrische

voeding

! Maak de wasdroger los van het net als deze
niet werkt of als men bezig is met de reiniging
of het onderhoud.

Reiniging van het filter na elke

cyclus

Het filter is van fundamentele betekenis bij
het drogen: het dient voor het verzamelen
van de stof, dat zich vormt tijdens het
drogen.
Na afloop van de
droging moet men het
filter dus reinigen door
het onder stromend
water af te spoelen,
of met een stofzuiger.
Een vol filter belemmert
de luchtstroming in
de wasdroger met
ernstige gevolgen voor: de droogtijd en het
energieverbruik. Ook kan de wasdroger
schade oplopen
Het filter bevindt zich voér de afdichting van
de wasdroger (zie afbeelding).
Verwijdering van het filter:

—— 1. Trek het filter aan
de plastic handgreep
omhoog (zie afbeelding).
2. Reinig het filter en
zet het op de juiste
manier weer terug.
Controleer dat het filter
helemaal erin zit: het
moet opgelijnd zijn met
de afdichting van de

wasdroger.
! Gebruik de wasdroger niet zonder eerst het
filter op zijn plaats te hebben terug gezet.

Controle van het mandje na elke cyclus

Draai met de hand de trommel rond om te controleren of er
nog (kleine) stukken inzitten, zoals zakdoeken.

Reiniging van de trommel

! Voor de reiniging van de trommel mag men geen
schuurmiddelen, staalwol of schoonmaakmiddelen voor inox
gebruiken.

Anders kan er zich een gekleurd laagje op de trommel
vormen, dit kan komen door een reactie tussen water en/

of reinigingsmiddelen, zoals wasverzachter. Dit gekleurde
laagje heeft geen enkele invloed op de prestaties van de
wasdroger.

Legen van het watervat na elke cyclus

Haal het waterverzamelvaatje uit
de wasdroger en leeg het in een
wasbak of iets dergelijks, daarna
moet men het weer op de juiste
manier terugzetten.

Controleer altijd dit vaatje en
leeg het voordat men een nieuw
droogprogramma opstart.

Het gevolg van het niet legen van het watervat kan zijn:
- De uitschakeling van de verwarming van de machine (de
was kan nog vochtig zijn aan het einde van de droogcyclus).

Vullen van het verzamelsysteem voor water
Wanneer de wasdroger nog nieuw is, zal het watervaatje
geen water verzamelen, omdat deze eerst gevuld moet
worden. Deze handeling kan nodig zijn voor 1 of 2
droogcycli. Als het eenmaal vol is, zal het systeem elke
cyclus water verzamelen.

Reinigen van de Filtereenheid van

de Warmtepomp

« U moet regelmatig, elke 5 cycli, het Filter
van de Warmtepomp verwijderen, reinigen
en eventueel pluis van het opperviak van het
filter verwijderen onder stromend water of
m.b.v. een stofzuiger.

We raden u aan dit filter na elke cyclus

te reinigen om de droogprestaties te
optimaliseren.

Het verwijderen van de Filtereenheid van de
Warmtepomp:

1. Trek de stekker uit het stopcontact en
open het deurtje.

2. Verwijder het deksel
van het Filter van de
Warmtepomp, draai de
4 clips in de verticale
positie en verwijder de
filtereenheid.

3. Scheid de twee
onderdelen van het filter,
verwijder het eventuele
pluis aan de binnenzijde
van het gaas.

! OPGELET: de
voorkant van de
Warmtepomp is
gemaakt van dunne
metalen platen.
Wanneer u de
filtereenheid reinigt, of




voor reiniging verwijdert of weer terugplaatst,
oppassen dat u de filtereenheid niet
beschadigt en u zich niet snijdt.

4. Samen met de verwarmingspomp moeten
altijd met grote zorg de
wolresten van de metalen
platen verwijderd worden
met een vochtige doek,
een sponsje of een
stofzuiger. Niet met de
vingers verwijderen.
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5. Doe het filter weer

in elkaar, reinig het
opperviak van de afdichting en doe het filter
weer op zijn plaats door de 4 clips in de
horizontale positie te draaien. Controleer of de
clips goed vast zitten.

Veiligheidsbescherming van het Warmtepompsysteem
Het warmtepompsysteem werkt door middel van een

warmtepomp die uitgerust is met een veiligheidsbescherming:

deze wordt geactiveerd als u de deur opendoet of als

Model- en serienummers
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een onverwachte stroomonderbreking optreedt. Deze
veiligheidsbescherming zorgt ervoor dat de compressor pas
5 minuten nadat de deur weer dichtgedaan is en nadat de
cyclus weer opgestart weer gestart wordt.

Reiniging van de wasdroger

< De externe metalen, rubber en plastic delen kunnen met
een vochtige doek worden schoongemaakt.

e Elke 6 maanden moet men met een stofzuiger het
luchtinlaatrooster aan de voorkant en de luchtuitlaten aan
de achterkant van de wasdroger schoonmaken om stof
te verwijderen. Bovendien moet men met een stofzuiger
de stof aan de voorkant van de condensator en het filter
verwijderen.

! Gebruik geen oplosmiddelen of schuurmiddelen

! Laat de wasdroger regelmatig controleren door bevoegd

technisch personeel, zodat de veiligheid van de electrische

en mechanische onderdelen kan worden gegarandeerd (zie

Service).

Kort advies

! Vergeet niet het filter van de deur te reinigen
enhet filter van de warmtepomp na elke
droogcyclus.

! Vergeet niet het waterreservoir te legen na
elke droogcyclus.

! Opdeze manier, zult u altijd de maximale
prestaties bereiken!

/Typeplaatje

Waterverzamelvaatje

Filtereenheid
van de Warmtepomp

Hendeltjes/Clips

Handgreep

Luchtinlaat

Deksel van




Bedieningspaneel

Programma Display
toetsen
~
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toets OPTIES

De toets AAN/UIT O : als de droger in werking is en u op
deze knop drukt: Als wordt weergegeven op de
display, dan stopt de droger. Als [ INGEDRUKT HOUDEN | wordt
weergegeven op de display, houdt dan de toets ingedrukt; de
display zal aftellen van 3 naar 2 naar 1 en zal dan stoppen.
Druk de toets opnieuw in en houdt hem meer dan 3

seconden ingedrukt, en dan zal er kort [INSCHAKELEN |.

Met de PROGRAMMA toetsen stelt u het programma in:
druk op de toets van het programma dat u wilt selecteren
(zie Start en programma’s).

De OPTIE toets/lampjes: met deze toetsen kunt u de
mogelijke voor het geselecteerde programma kiezen
geselecteerde programma (zie De Bedieningen). De lampjes
naast de toetsen worden verlicht op de displayeenheid, om
aan te geven dat de optie is geselecteerd.

De START/PAUSE toets en lampje Sl start een gekozen
programma. Door op deze toets te drukken terwijl een
programma loopt, wordt het programma onderbroken, er zal
een biep te horen zijn, de display zal weergeven
en de droogtrommel stopt. Het lampje is groen wanneer

het programma draait, het lampje knippert oranje als het
programma onderbroken is of het knippert groen als het
apparaat klaar is om een programma te starten (zie Start en
programma’s).

Opmerking. Dit oranje lampje knippert tijdens het
programmafase kreukels herstellen na het drogen.

De Displayeenheid geeft waarschuwingen en informatie
over het geselecteerde programma en de voortgang (zie
volgende pagina). ]

KINDERSLOT knop/pictogram e Blijf deze knop ingedrukt
houden nadat u uw programma en eventuele opties hebt
geselecteerd. Uw programmainstellingen blijven dan
ongewijzigd; de display zal kort het volgende weergeven

. Wanneer het pictogram is verlicht, zijn de
andere knoppen uitgeschakeld. Houdt de knop ingedrukt om
de functie te annuleren. Het pictogram dooft en de display

zal kort het volgende weergeven [VAN HET SLOT |.

Opmerking. Deze droger beschikt, in overeenkomst met
de nieuwe normen betreffende de energiebesparing, over
een systeem wat het apparaat automatisch na 30 minuten

toetsen & lampjes

uitschakelt (stand-by) indien men het niet gebruikt. Druk
op de AAN/UIT-toets en houdt hem ingedrukt totdat op
de display kort [INSCHAKELEN | wordt weergegeven en de

droger weer begint.

De was

Sorteren van de was

e Controleer de symbolen op de etiketten van alle kle-
dingstukken om te zien of ze met de trommel gedroogd
mogen worden.

» Sorteer de was afhankelijk van het type weefsel.

= Haal alles uit de zakken en controleer de knopen.

« Sluit ritsen en haakjes, en maak riemen en lussen vast
zonder ze aan te trekken.

* Wring de kledingstukken uit om zoveel mogelijk water eruit
te verwijderen.

' Vul de droger niet met drijfnatte kledingstukken.

Maximale afmetingen van de lading

Laadt de droogtrommel niet meer dan is toegestaan.

De volgende waarden hebben betrekking op het gewicht van
de droge kledingstukken:

Natuurlijke weefsels: maximaal 8 kg

Syntetische weefsels: maximaal 3 kg

! Om een daling van de prestaties te vermijden moet men
niet teveel in de wasdroger stoppen.

Wasetiketten
Controleer de wasetiketten, vooral als de kledingstukken

voor het eerst in de wasdroger worden gedaan. Hieronder
worden de meest voorkomende symbolen gegeven:

Mag in de wasdroger.

Kan niet in de wasdroger worden gedroogd

—
B E

Drogen bij hoge temperatuur.

™
©)

Drogen bij lage temperatuur.
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De display Hotpoint

ARISTON

Uw taal selecteren

De eerste keer dat u uw droger aanzet, dient u uw taal te kiezen uit de talenlijst.

De taal wijzigen: de huidige taalselectie knippert op de eerste
regel van de display.

- Druk op de Aan/Uit toets om de display uit te schakelen, druk
vervolgens alle 3 de toetsen in en houd deze 5 seconden lang
ingedrukt: (1) Temperatuurniveaus, X Drogen voor een bepaalde
tijd en <O~ Droogteniveau.

- Druk op de knop ® Temperatuurniveaus of de knop 4 Drogen
voor een bepaalde tijd om in de taallijst te bladeren.

c| | ™™g

- Wanneer de gewenste taal knippert op de bovenste regel van de
display, drukt u op de knop Droogteniveau -O- om uw keuze vast te
leggen.

De display begrijpen

Programmaselectie en display

Het geselecteerde programma wordt weergegeven op de eerste regel van de display; dit bericht wordt weergegeven tijdens de
duur van het programma. Er zijn acht knoppen die elk twee functies bevatten. Als u één keer op de knop drukt, wordt de eerste
functie geselecteerd, en als u twee keer op de knop drukt, wordt de tweede functie geselecteerd. Het geselecteerde programma
wordt weergegeven. Als u op de laatste knop drukt, wordt Mijn cyclus geselecteerd.

Mijn Cyclus. Als u de knop Mijn cyclus selecteert, toont het display uw geselecteerde programma met ‘M’ voor de naam. bijv.
[M STANDAARD KATOEN | (zie Start en programma’s).

Droogteniveaus

Bij de programmaselectie van een automatisch programma met diverse beschikbare droogteniveau’s (zie Programmatabel).
De tweede regel van de display geeft het gewenste droogteniveau weer. Telkens als u op de knop Droogteniveau -jc:J:- drukt,
wordt de volgende optie uit de lijst geselecteerd en weergegeven. De display geeft tevens 1 tot 7 balken weer, afhankelijk van
uw selectie en deze worden getoond om de voortgang van het programma weer te geven.

! Bij sommige automatisch programma'’s kan het droogteniveau niet worden gewijzigd en niet alle automatische programma's
hebben alle droogteniveauopties.

|VOCHT|G _‘(')'_ Enigszins droog: Droogt uw items zodat deze kunnen worden gestreken met een machine
b of strijkpers

|STR|J KDROOG é- Strijkdroog: Droogt uw items zodat deze kunnen worden gestreken met een strijkijzer.

| HANGER PLUS X Hangdroog plus: Droogt uw delicate items zodat deze kunnen worden opgehangen om
~ verder te laten drogen.

| HANGERDROOG é_ Ophangdroog: Droogt uw items zodat deze kunnen worden opgehangen om verder te
i laten drogen.

| BIJNA DROOG - Lichtdroog: Droogt uw delicate items zodat deze kunnen worden opgeborgen.

| KASTDROOG (')_ Kastdroog: Droogt uw items zodat deze kunnen worden opgeborgen.

| EXTRA DROOG O- Extra droog: Droogt uw items zodat deze kunnen worden gedragen.

Programmavoortgang
De tweede regel van de display geeft de voortgang van het programma aan: (een lange boodschap schuift over het scherm)

| DROOG |
| KOUDE CYCLUS |
| OPWARMEN |
| GEREED |

| EINDE CYCLUS, MINDER KREUK (als de optie Kreukels herstellen is geselecteerd)

| EINDE CYCLUS, FILTER REINIGEN EN WATERBAK LEGEN |




De display

Drogen voor een bepaalde tijd X

Nadat u een programma hebt geselecteerd met de
optie Drogen voor een bepaalde tijd, drukt u op de
Tijdsknop Z en de display zal de geselecteerde tijd
doen verhogen, telkens als u op de knop drukt en deze
weer loslaat (zie Start en programma’s).

[ E=3

|
UIH
01e

c|| ¢
De tijdsduur en het aantal beschikbare tijdsopties wordt door elke druk op de toets verlaagd, athankelijk
van het geselecteerde programma/materiaal.

Het pictogram Drogen voor een bepaalde tijd x wordt weergegeven naast de tijdsduur.

De geselecteerde tijd blijft op de display staan nadat het programma begint, maar kan te allen tijde
worden gewijzigd.

Uitstel en Tijd tot einde

Sommige programma’s kunnen worden uitgesteld (zie Start en programma’s). Druk op de uitstelknop @ en het pictogram zal
gaan knipperen.

Met elke druk op de uitstelknop & wordt het 2 Iy ITU @
uitstel met 1 uur verhoogd, van [l tot ERIEE C—e %

- rEEG — xEE ||
, en daarna [IJ@ll : en na een paar seconden e o o o o [

wordt het uitstel geannuleerd. —

De uitsteltijd wordt weergegeven op de display naast
de uistelknop.
De display telt de minuten van de uitstelperiode af, nadat de Start/Pause knop » || (AVVIO/PAUSA) is ingedrukt.

De tweede regel van de display geeft het volgende weer
U kunt de geselecteerde uitsteltijd te allen tijde wijzen of annuleren.

Nadat op de Start/Pause toets is gedrukt, wordt Uitstellen of Tijd tot einde weergegeven in uren en minuten; deze tijd telt in
minuten af.

Tijd tot einde

Nadat de uitsteltijd is verstreken, of voor alle programma's die niet zijn uitgesteld, wordt op dit gedeelte van de display het
volgende weergegeven:

- de geschatte tijd tot het einde van het programma, voor automatische programma's

- de daadwerkelijke tijd tot het einde, voor programma's met een bepaalde tijd

Als programma's op tijd zijn geselecteerd, is de weergegeven tijd tijdens de cyclus de werkelijk resterende tijd.

Als Automatische programma’s zijn geselecteerd, is de weergegeven tijd een schatting van de resterende tijd.

Als het programma wordt geselecteerd, toont de display de tijd die is vereist om een volle lading te drogen. De resterende tijd
is een waarde die voortdurend wordt berekend tijdens het drogen. Deze tijd wordt veranderd om de best mogelijke schatting
te geven. De dubbele punt tussen de uren en minuten in de display knippert om aan te geven dat de tijd aftelt.

Mijn Cyclus knop:

De eerste keer dat u op deze knop drukt, zal de tweede regel van de display het volgende weergeven [ INDRUKKEN: OPSLAAN |

Na het selecteren van uw favoriete programma en gewenste opties, kunt u deze instellingen opslaan door de toets Mijn cyclus
5 seconden lang ingedrukt te houden; op de bovenste regel zal M knipperen, gevolgd door het geselecteerde programma. De
zoemer zal klinken en de tweede regel van de display zal het volgende weergeven .

De volgende keer dat u dit programma nodig hebt, drukt u op de M knop en daarna drukt u op de Start/Pause knop > Il en dit
programma zal gaan draaien.

Desgewenst kunt u uw opgeslagen favoriete programma wijzigen door een nieuw programma en/of opties te

selecteren en de M knop ingedrukt te houden (zoals hierboven).
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Start en programma’s

Een programma kiezen

1. Steek de stekker van de droogtrommel in het stopcontact.
2. Sorteer het wasgoed op stofsoort (zie Wasgoed).

3. Doe de deur open en zorg ervoor dat het pluizenfilter
schoon is en op zijn plaats zit en dat de waterbak leeg is en
op zijn plaats zit (zie Reiniging en Onderhoud).

4. Vul de droogtrommel en zorg ervoor dat er geen wasgoed
tussen de deur zit. Sluit de deur.

5. Als de display niet is verlicht: Druk op de toets AAN/UIT (V.

6. Raadpleeg de Programmatabel (zie Programma’s) en de
aanwijzingen voor elke stofsoort (zie Wasgoed) en druk op
de Programma toets voor het stoftype dat u wilt drogen.

- Als de M knop geselecteerd is; zijn stappen 7 en 8 niet
noodzakelijk (zie onder).

7. Selecteer Drogen voor een bepaalde tijd of Droogopties:
- Als u Drogen voor een bepaalde tijd selecteert, houdt
u de bijbehorende toets ingedrukt tot de gewenste tijd
verschijnt.
of - Om de standaard droogtegraad te wijzigen, houdt u de
toets Droogteniveaus ingedrukt tot het juiste niveau wordt
aangegeven.
I Raadpleeg de programmatabel voor meer informatie:
beschikbaarheid van Droogteniveaus, Drogen voor een
bepaalde tijd en Opties.

8. Stel een uitgestelde droogtijd en eventuele andere opties
in (zie De display).

9. Druk op de START/PAUSE toets 2 Il om het drogen te
beginnen. Het display toont de geschatte eindtijd. Tijdens
het droogprogramma kunt u het wasgoed controleren en
was die al droog is eruit halen terwijl u de rest van de was
verder droogt in de machine. Sluit de deur weer en druk op
de START/PAUSE toets ? Il om verder te gaan met drogen.

Hotpoint

ARISTON

Als u de deur opent om uw wasgoed te controleren, verlengt

u de droogtijd omdat de warmtepomp compressor pas start
5 minuten nadat u de deur hebt gesloten en u op de knop
Start/Pause hebt gedrukt (zie De Bedieningen).
10. Tijdens de laatste minuten van droogprogramma’s, voor
het programma ten einde is, start de KOUDE-LUCHTFASE
(het wasgoed wordt afgekoeld). Deze fase moet altijd
worden doorlopen.
11. Aan het einde van de droogcyclus wordt een bericht
weergegeven:

-Als
[ EINDE CYCLUS, FILTER REINIGEN EN WATERBAK LEGEN _|
wordt weergegeven, klinkt de zoemer 3 keer. (Opmerking:
als de optie ZOEMER werd geselecteerd, klinkt de zoemer 5
minuten lang elke 30 seconden drie keer.)

-Als
[ EINDE CYCLUS, MINDER KREUK |
wordt weergegeven, is de optie Antikreukels herstellen
geselecteerd en als u het wasgoed niet onmiddellijk uit de
droger haalt, dan zal de droogtrommel 10 uur lang af en toe
rond draaien, of zal de zoemer 3 keer klinken totdat u de
deur opent, om aan te geven dat het programma is voltooid.

12. Doe de deur open, haal het wasgoed uit de droger, reinig
het pluizenfilter en plaats deze terug in de houder. Leeg de
waterbak en plaats hem terug in de droger (zie Reiniging en
Onderhoud).

13. Haal de stekker uit het stopcontact.

Droogtijden

De tijden zijn bij benadering aangegeven en kunnen varieren afhankelijk van:

» Hoeveelheid water in de was na de centrifuge: handdoeken en delicate was bevat nog veel water.

» Weefsels: kledingsstukken met hetzelfde weefsel maar met andere weefpatronen en dikte kan een andere droogtijd hebben.

» Hoeveelheid was: afzonderlijke kledingsstukken en kleine ladingen kunnen meer droogtijd nodig hebben.

» Droogte: als de kledingsstukken nog gestreken moeten worden kunnen ze eerder uit de machine worden gehaald, als ze nog
wat vochtig zijn. De kledingsstukken die helemaal droog moeten zijn kunnen daarentegen langer in de machine blijven.

* Ingestelde temperatuur

» Temperatuur van de kamer: hoe lager de temperatuur van de kamer is waarin de wasdroger staat, hoe langer men op droge

kleding moet wachten.

» Volume: enkele omvangrijke kledingsstukken hebben veel aandacht nodig bij het droogproces. We raden aan om deze uit de
machine te halen, te schudden en opnieuw in de droger te stoppen: doe dit herhaaldelijk tijdens de droogcyclus.

! Droog de kledingsstukken niet te veel.

Alle weefsels hebben een natuurlijke vochtigheid, die ervoor dient om de zachtheid en de luchtigheid ervan te handhaven.
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Tabel van de Programma’s

n° | Programma Men kan de tijdsduur van de programma’s op de display controleren®.
- « Ditis een programma voor katoenen artikelen.
e In overeenstemming met de EG-richtljn 392/2012 is het programma Standaard katoen de programmakeuze 1 met Hoge
Standaard temperatuur en droogteniveau Kastdroog (Standaard configuratie/ vastgesteld aan het begin). Dit is het meest efficiente pro-
katoen gramma betreft het energiegebruik (UE 392/2012)..
max
1 @ « Ditis een programma voor katoenen hemden.
* Wasgoed dat met de instelling Kastdroog wordt gedroogd, kan doorgaans onmiddellijk worden gedragen. De randen of
Shirts Ka- naden kunnen wel nog een beetje vochtig zijn. Als dit het geval is, draait u de hemden binnenstebuiten en herhaalt u het
toen programma voor een korte periode.
3 kg
Qg * Ditis een programma voor katoenen handdoeken en lakens.
 Wasgoed dat met de instelling Extra droog wordt gedroogd, kan doorgaans onmiddellijk worden gebruikt. De randen of
Bed & Bad naden kunnen wel nog een beetje vochtig zijn, vooral bij grote artikelen. Als dit het geval is, vouwt u de artikelen uit en
max herhaalt u het programma voor een korte periode
Q « Dit programma is goedgekeurd door Allergy UK, wat aangeeft dat het zorgt voor een effectieve verlaging en eliminatie
2 van allergenen uit kleding, dankzij de anti-allergie cyclus. Dankzij het programma worden de effecten van de meest voor-
Anti-aller- komende allergenen (waaronder huisstofmijt en pollen) geneutraliseerd, door gedurende een lange periode een constant
gischpro- temperatuur aan te houden
gramma |« Kan worden gebruikt op een volle lading nat wasgoed om te drogen en te behandelen, of op 4 kg droog wasgoed om

max or 4 kg

het enkel te behandelen. Als op de display [ANTI-ALLERGIE ACTIE NIET GEGARANDEERD, FILTER REINIGEN |
wordt weergegeven: Reinig het pluizenfilter en start het programma weer.

A

Synthetisch

Dit is een programma voor items van de instelling Synthetisch lage temperatuur of synthetisch en katoenmengsels op
matige temperatuur.

3 kg
3 m « Ditis een programma voor hemden van synthetisch materiaal of een mengeling van natuurlijke en synthetische materia-
. len, zoals polyester en katoen.
S?r:r;tsisscyhn_ * Wasgoed dat met de instelling Kastdroog wordt gedroogd, kan doorgaans onmiddellijk worden gedragen. De randen of
naden kunnen wel nog een beetje vochtig zijn. Als dit het geval is, draait u de hemden binnenstebuiten en herhaalt u het
3 kg programma voor een korte periode.
_ « Ditis een programma voor jeans gemaakt van gekeperd katoen. Plooi de voorste zakken binnenstebuiten alvorens uw
jeans te drogen.
* Donkere en lichte kledingstukken niet mengen.
Jeans * Dit programma kan ook worden gebruikt voor kledingstukken van hetzelfde materiaal, zoals vesten.
 Wasgoed dat met de instelling Extra droog wordt gedroogd, kan doorgaans onmiddellijk worden gedragen. De randen
of naden kunnen wel nog een beetje vochtig zijn. Als dit het geval is, draait u de jeans binnenstebuiten en herhaalt u het
3 kg programma voor een korte periode.
4 ! We raden aan dat u dit programma niet gebruikt als uw jeans elastische heupelastieken, knopen of borduurwerk bevatten.
! Let op: droog met dit programma GEEN items die beschadigd zijn, wat ertoe kan leiden dat de vulling de filter en de
Dekbed luchtventilatie blokkeert en zo zorgt voor brandrisico.
(DONS) e Mag alleen worden gebruikt voor eenpersoonsdekbedden: NIET geschikt voor tweepersoons- of kingsizedekbedden.
* Ladingen die worden gedroogd met dit programma zijn meestal klaar om te gebruiken, maar kunnen op sommige
plekken nog enigszins vochtig zijn. Als dit het geval is, vouwt u de artikelen uit, schudt u ze en herhaalt u het programma
_ voor een Korte periode.
* Ook geschikt voor jassen met donsvulling.
e Selecteer de hoge temperatuur voor Katoenen dekbedden en gemiddelde temperatuur voor Synthetische dekbedden.
Opmerking:

1 - De duur van deze programma’s hangt af van de kwantiteit van de lading, het soort weefsel, de gekozen centrifugesnelheid en van iedere extra
functie die is gekozen.
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Hotpoint

ARISTON

e Tabel van de Programma’s
Men kan de tijdsduur van de programma’s op de display controleren?.
@NS « Ditis een programma voor kledingstukken die in de droogtrommel mogen en die voorzien zijn van het symbool .
Wolpro- * Hetis aan te bevelen de kledingstukken binnenstebuiten te keren voor u ze in de droogtrommel plaatst.
gramma . Wasgoed dat met dit programma Wgrd gledroogd‘, is lmeestal klaar voor gebruik, maar bij sommige zwaardere kle-
dingstukken kunnen de randen nog lichtjes vochtig zijn.
! In tegenstelling tot andere stoffen is het krimpen van wol onomkeerbaar; wol keert dus niet terug naar de oorspronkelijke
5 1 kg grootte en vorm.
! Dit programma is niet geschikt voor acryl-kledingstukken.
<§> * Ditis een programma voor het drogen van uw delicate zijde.
 Wasgoed dat met de instelling Kastdroog wordt gedroogd, is meestal droog genoeg om direct te gebruiken, maar soms
Zijde kunnen de naden of randen nog iets vochtig zijn. Keer in dit geval het wasgoed binnenstebuiten, of open knopen of
05kg ritsen en laat het programma nog een korte tijd draaien.
Jé * Ditis een programma voor het drogen van uw delicate kleding, zoals Acryl.
 Het wasgoed dat met dit programma wordt gedroogd, kan doorgaans rechtstreeks worden gebruikt. Bij sommige kle-
Fijnwas dingstukken kunnen de randen nog een beetje vochtig zijn. Als dit het geval is, vouwt u de kledingstukken open of draait
2 kg u de items binnenstebuiten en herhaalt u het programma voor een korte periode.
6 « Ditis een programma voor het drogen van de kleine delicate kledingstukken en beddengoed van uw baby (katoen en
ﬁ‘@ chenille) en voor het drogen van uw delicate kledij.
« Droog GEEN items zoals slabbetjes en luierbroekjes die bedekt zijn met plastic.
Baby  Het wasgoed dat met dit programma wordt gedroogd, kan doorgaans rechtstreeks worden gedragen. Bij dikkere
kledingstukken kunnen de randen nog een beetje vochtig zijn. Als dit het geval is, draait u de items binnenstebuiten en
2kg herhaalt u het programma voor een korte periode.
& * Met dit programma kunt u het stof gemakkelijker verwijderen en de knuffelbeertjes vaker wassen omdat de droogtijd veel
korter is dan wanneer u ze zou drogen in de open lucht. Het is een delicate droogcyclus die droogt aan een lage tempera-
Programma tuur en met een zachte mechanische werking om de originele vorm en glans van de vacht zo goed mogelijk te behouden.
knuffel- Opmerking: Voor bescherming tegen allergie, de knuffelbeertjes gedurende 24 uren invriezen, vervolgens wassen en dro-
beertjes | gen. Elke 6 weken herhalen.
(PLUCHE) |« Alvorens het drogen, toebehoren zoals kledij, halsbanden of luidsprekers
« verwiideren en de plastic ogen beschermen met afplakband na ze te hebben afgedroogd met een doek.
7 2,5 kg « De tijd van het programma varieert afhankelijk van de precieze samenstelling van de lading. De maximale lading mag niet
meer wegen dan 2,5 kg en één stuk mag niet meer dan 600 g wegen.
e Met dit programma kunnen handdoeken en badjassen worden opgewarmd voor een warm gevoel na een bad of een douche.
@' Het is ook handig om kledij op te warmen alvorens het aankleden tijdens de winter. Kleding wordt opgewarmd tot 37°C (lichaam-
Warmte & stemperatuur), op de display wordt weergegeven en deze temperatuur wordt maximaal 4 uur behouden of
genot totdat u de cyclus onderbreekt door de deur te openen, wanneer op de display[GEREED | wordt weergegeven.
(HEAT & ENJOY) | Opmerking: de Start/Pause toets wordt tijdens dit programma uitgeschakeld.
3 kg
tﬁ ! “Verfrissen’ is geen droogprogramma en mag niet worden gebruikt voor natte items of kledi.
= * Het kan worden gebruikt voor ladingen van iedere omvang, maar is doeltreffender bij kleinere hoeveelheden wasgoed.
Verfrissen | Laad uw wasdroger niet te vol (zie Wasgoed).
(OPFRISSEN) | = Ditis een programma van 20 minuten dat uw kledij verlucht met een koele lucht. Kan ook worden gebruikt om warme
kledij af te koelen.
= * ‘aGemakkelijk strijken’ is een kort programma van 10 minuten (8 minuten warmte, gevolgd door 2 minuten koude lucht) dat
8 Gemakke- de vezels van kleding verzacht die langer op dezelfde plek heeft gelegen. De cyclus ontspant de vezels waardoor ze ge-
lijk strijken makkelij]<er t? strijken en op te vouwen zijn. ' . . .
(MAKKELIJK ! ‘Gemakkelijk strijken’ is geen droogprogramma en dient niet gebruikt te worden voor natte kleding.
= Voor het beste resultaat
STRIJKEN) 1. Overschrijd de maximale beladingscapaciteit niet. Deze aantallen verwijzen naar het droge gewicht: (Stof-Maximale belading)
Katoen en katoenmengsels-2.5 kg; Synthetische stoffen-2 kg; Spijkerstof-2 kg.
- 2. Haal de droger onmiddellijk na het einde van het programma leeg, hang het wasgoed op of vouw of strijk het en berg het
wasgoed op in de kast. Als dit niet mogelijk is het programma herhalen.
Opmerking:

1 - De duur van deze programma’s hangt af van de kwantiteit van de lading, het soort weefsel, de gekozen centrifugesnelheid en van iedere extra
functie die is gekozen.

13



De Bedieningen

I Waarschuwing, het programma kan niet gewijzigd
worden na het indrukken van de START/PAUSE toets > ||
Druk op de START/PAUSE toets » || om een geselecteerd
programma te wijzigen. Het lampje knippert oranje om aan
te geven dat het programma onderbroken is. Selecteer het
nieuwe programma en de gewenste opties. Het lampje zal
dan groen knipperen. Druk nogmaals op de START/PAUSE
toets > Il en het nieuwe programma zal worden gestart.

* OPTIE toetsen

Deze knoppen worden geruikt om et gekozen programma
naar wens te personaliseren.Niet alle mogelijkhden zijn
beschikbaar voor alle programma’s. Enkel mogelijkheden
komen niet overeen met de vooraf ingestelde. Als en
mogelijkheid niet beschikbaar is en de betreffende knop
wordt ingedrukt klinkt drie keer een geluidsignaal. Als de
mogelijkheid beschikbaar is blijft de verklikker van de gekozen

mogenlijkheid branden.

& uitsteltimer

Van enkele programma’s (zie De display en Start en
Programma’s) kunt u de starttijd maximaal 24 uur uitstellen.
Leeg eerst de waterbak voor u een programma uitstelt

A Antikreuk

De optie kreukels voorkomen voor het drogen is enkel
beschikbaar als er een uitgestelde start is geselecteerd.

De kledij wordt af en toe rondgedraaid gedurende de
uitgestelde periode om de ontwikkeling van kreukels te
voorkomen. Bij de optie kreukels voorkomen na het drogen
wordt de kledij af en toe rondgedraaid na het einde van

de droogen koelcyclus om de ontwikkeling van kreukels

te voorkomen indien u het wasgoed niet onmiddellijk kunt
verwijderen nadat het programma is afgelopen.
Opmerking: Het oranje START/PAUSE-lampje > || knippert
tijdens deze fase. Het selecteren van deze optie activeert
zowel de functie kreukels voorkomen voor het drogen als
de functie kreukels voorkomen na het drogen, indien van
toepassing.

Opmerking: als u de optie geluid hebt geselecteerd, is deze
optie niet beschikbaar.

G—D Temperatuurniveau knoppen, Display en icons
U kunt niet bij alle programma’s de temperatuur
wijzigen en sommige programma’s bieden alle drie de
temperatuuropties:

Lage, Midden en Hoge.
Wanneer de temperatuurniveauopties beschikbaar zijn,
wordt het warmteniveau gewijzigd door op deze toets
te drukken; de display toont kort het geselecteerde
warmteniveau en een display van het pictogram van het
geselecteerde niveau:

HOGE TEMPERATUUR MIDDEN TEMPERATUUR| |LAGE TEMPERATUUR |

2 Geluid

Beschikbaar bij alle programma’s en hierdoor kan de zoemer
een signaal geven aan het einde van de droogcyclus om

u eraan te herinneren dat de kleren uit de droger kunnen
worden gehaald.

Opmerking: als u de optie antikreuk hebt geselecteerd, is
deze optie niet beschikbaar.

g Extra zorg
Deze antiverouderingsfunctie voor katoen stoffen helpt om

de helderheid van uw wasgoed langdurig te behouden, dankzij
gebruik van de juiste trommelrotatie (verminderd in het laatste
deel van de cyclus) en de juiste temperatuur.

= ./ Snel drogen

Deze optie is geschikt voor kleine ladingen tot 1 kg.
Opmerking:Kan enkel worden gebruikt met de instelling
‘Kastdroog’.

* DISPLAY

Op het display ziet u ofwel de uitsteltijd of een indicatie van
de resterende droogtijd (zie De display). Het display geeft ook
eventuele problemen met de droger weer. Als dit het geval

is, ziet u op het display F, gevolgd door een fouthummer (zie
Problemen oplossen).

e Water legen / Waterbak

(Als u uw droger op een afvoer hebt aangesloten kunt u dit
bericht negeren, omdat de waterbak dan niet geleegd hoeft

te worden). Deze berichten worden weergegeven om u eraan
te herinneren de waterbak te legen (zie De display). Als de
waterbak tijdens een programma vult, wordt de verwarming
uitgeschakeld en gaat een Koude-luchtfase van start. Hierna
stopt de droger en wordt het volgende bericht weergegeven
. U moet de waterbak legen en de droger
opnieuw starten, anders droogt het wasgoed niet. Wanneer u
de droger opnieuw start, duurt het enkele seconden voor het
bericht verdwijnt. Om dit te voorkomen, is het verstandig om de
waterbak na elk gebruik te legen (zie Reiniging en Onderhoud).

* Het openen van de deur
Als u tijdens een programma de deur opent, stopt het
droogprogramma en gebeurt er het volgende:
Opmerking: Het oranje START/PAUSE-lampje > || knippert
tijdens de programmafase Kreukels herstellen na het drogen.
= De display geeft het volgende weer )
« Tijdens een uitstelfase blijft de tijd tot de start van het
programma aftellen. De START/PAUSE toets » || moet
ingedrukt worden om het uitstelprogramma te hervatten. De
display zal dan de huidige status weergeven.
e De START/PAUSE toets » || moet worden ingedrukt om
het programma voort te zetten. De display zal dan de huidige
status weergeven.
« Tijdens de fase Kreukels herstellen na het drogen van een
droogprogramma, zal het programma stoppen. Als u op de
START/PAUSE toets » || drukt, begint een nieuw programma
vanaf het begin.

* Opmerking

Als de stroom uitvalt, zet dan de machine uit en trek de stekker
uit het stopcontact. Wanneer er weer stroom is, drukt u op de
AAN/UIT-toets in en houd u deze ingedrukt totdat op de display
kort wordt weergegeven en de droger weer
begint. Druk vervolgens op de START/PAUSE toets » || om het
programma te hervatten.
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Problemen oplossen

Mocht u problemen ondervinden met uw droger controleer dan eerst het volgende voor u de technische dienst belt (zie

Technische dienst):
Probleem:
Droger start niet.

Droogcyclus start niet.

Het duurt lang voor het wasgoed droog
is.

Bericht Waterbak legen
wordt weergegeven maar het
droogprogramma is nog maar korte
bezig.

Bericht Waterbak legen wordt
weergegeven en de waterbak is niet vol.

Het programma is afgewerkt en de
kledingstukken zijn vochtiger dan
voorzien.

Op het display staat een foutcode F
gevolgd door één of twee cijfers.

De display geeft elke 6 seconden kort
weer.

Hoewel de droger is ingeschakeld,
branden de lampjes op het
bedieningspaneel van de droger niet.

Hotpoint

ARISTON

Mogelijke oorzaken / Oplossing:

« De stekker zit niet in het stopcontact of maakt geen contact.

« Eris een stroomstoring geweest.

= De stop is gesprongen. Steek de stekker van een ander apparaat in het stopcontact.
* Gebruikt u een verlengsnoer? Probeer de stekker van de droger rechtstreeks in het
stopcontact te steken.

< |s de deur niet helemaal afgesloten?

e De PROGRAMMA is niet helemaal juist ingesteld (zie Start en programma’s).

* De START/PAUSE toets is niet ingedrukt (zie Start en programma’s).

* U hebt een latere starttijd ingesteld (zie Start en programma’s).

* Het pluizenfilter is niet gereinigd (zie Reiniging en Onderhoud).

= Dient de waterbak geleegd te worden? Pictogram Water legen knippert? (zie
Reiniging en Onderhoud).

* Moet de warmtepompfilter worden gereinigd? (zie Reiniging en Onderhoud).
« De temperatuurinstelling is niet ideaal voor het soort stof dat u droogt (zie Start en
programma’s, en zie Wasgoed).

< U hebt niet de juiste droogtijd ingesteld (zie Wasgoed).

» Het luchtinvoerrooster is afgedekt (zie Installatie en zie Reiniging en
Onderhoud).

* Het wasgoed is te nat (zie Wasgoed).

* De droger is te vol (zie Wasgoed).

= De waterbak was waarschijnlijk niet geleegd voor het begin van het programma.
Wacht niet op het signaal waterbak legen, controleer de waterbak altijd en leeg deze
indien nodig voor u een nieuw droogprogramma start (zie Reiniging en Onderhoud).

e Ditis normaal, het:
| EINDE CYCLUS, FILTER REINIGEN EN WATERBAK LEGEN |

bericht wordt weergegeven om u eraan te herinneren om de waterbak te legen (zie De
display en Start en programma’s).

I Om veiligheidsredenen werkt de droogtrommel maximaal 5 uur. Als een automatisch
programma in die tijd niet de vereiste eindvochtigheid heeft gedetecteerd, voert de
droogtrommel het programma volledig uit en stopt.

Controleer bovenstaande punten en voer het programma opnieuw uit; als de
kledingstukken nog steeds vochtig zijn, dient u contact op te nemen met de technische
dienst (zie Technische dienst).

< Als de display aangeeft dat er een storing is opgetreden:

- schakelt u het toestel uit en trekt u de stekker uit. Reinig de filter en de
warmtepompfiltereenheid (zie Reiniging en Onderhoud). Steek de stekker weer
in het stopcontact, schakel het toestel in en start dan een ander programma. Als er
vervolgens een storing wordt weergegeven, noteer dan de storingscode en neem
contact op met Technische dienst (zie Technische dienst).

» De droger functioneert in demonstratiemodus. Houd de Aan/Uit knop en de START/
PAUSE knop 3 secondenlang ingedrukt. De display zal 3 secondenlang
weergeven en daarna zal de droger de normale bediening hervatten.

* De droger werd in de stand-bymodus gebracht om stroom te besparen. Dit gebeurt
na een stroomonderbreking of als u de droger aan laat staan zonder een programma te
starten of nadat uw droogprogramma is beéindigd.

- Druk op de Aan/Uit toets (Aan/Uit) en de lampjes gaan weer branden.
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Servicedienst

Systeem met warmtepomp

Deze droger beschikt over een systeem met warmtepomp
om uw was te drogen. Om te kunnen werken gebruikt de
warmtepomp gefluoreerde gassen met broeikaseffect, die
onder het Kyoto-protocol vallen. De F gassen bevinden zich
in een hermetisch verzegelde eenheid. Deze verzegelde
eenheid bevat 0,29 kg R134a F gassen die als koelmiddel
functioneren. GWP = 1430 (0.4 t C02). Als de eenheid
beschadigd is moet deze worden vervangen met een nieuwe
eenheid. Voor verdere informatie kunt u contact opnemen
met de dichtstbijziinde servicedienst.

N.B.: De gassen in een verzegelde eenheid zijn geen gevaar
voor de gezondheid maar kunnen een negatieve invloed
hebben op de aardopwarming.

Voordat u de Servicedienst belt:

» Lees de aanwijzingen om het probleem op te lossen goed
door en kijk of het mogelijk is de storing zelf op te lossen (zie
Storingen en oplossingen).

= Als dat niet het geval is moet u de droger uitdoen en de
dichtstbijzijnde Servicedienst bellen.

Gegevens die u moet doorgeven aan de Servicedienst:
« Naam, adres en postcode;

e telefoonnummer;

= het soort storing;

» de aankoopdatum;

= het model van het apparaat (Mod.);

= het serienummer (S/N) van de droger.

Deze informatie vindt u op het typeplaatje aan de binnenkant
van de deur.

Onderdelen

Deze droger is zeer complex. Als u tracht hem zelf te
repareren of wilt laten repareren door niet gekwalificeerde
monteurs, riskeert u de veiligheid van personen op het spel te
zetten, hem te beschadigen en de garantie van de onderdelen
te laten vervallen. Als u problemen heeft met het gebruik van
dit apparaat dient u zich altijd tot een erkende monteur te
wenden. Een niet gekwalificeerd persoon pleegt een misdrijf
indien hij onderhoud of reparatie uitvoert die de beschadiging
van de verzegelde warmtepomp teweegbrengt.

Belangrijke contactinformatie
Hotpoint Service - Service waarop u kan vertrouwen
Hotpoint biedt haar klanten de best mogelijke service, waar dan ook in Nederland en Belgié.
Niemand kent een Hotpoint toestel beter dan wij en onze service is uitmuntend.
Wij komen bij u thuis, waar u ook woont — onze opgeleide monteurs werken in de hele Benelux en bieden
u snelle en betrouwbare service.
Meteen goed - onze monteurs zijn uitgerust met de nieuwste hulpmiddelen om uw Hotpoint toestel al tijdens het
eerste bezoek te repareren.
Technische experts — onze monteurs worden doorlopend getraind, hebben kennis van de nieuwste techniek en
beschikken over een grote productkennis.
Ervaren contact center — Onze medewerkers in het Hotpoint Contact Center geven u tijdens werkdagen van 8 tot
17 uur antwoord op al uw vragen over uw toestel.
Contacteer het Hotpoint Contact Center in Nederland via 0900-2025254 ( 0,15 p.m.)

Contacteer het Hotpoint Contact Center in Belgié via 070-223051 ( 0,18 p.m.)

Informatie betreffende recycling en afvalverwijdering @

Met het oog op onze constante inzet het milieu te sparen behouden wij ons het recht voor gerecyclede kwaliteitsmaterialen te ge-

bruiken teneinde de kosten voor de eindgebruiker te beperken en een verspilling van materialen tot het minimum terug te dringen.

* Verwijdering van het verpakkingsmateriaal: volg de plaatselijke normen zodat het verpakkingsmateriaal hergebruikt kan worden.

= Om het risico van ongelukken met kinderen te vermijden verwijdert u de deur en de stekker en snijdt u het snoer vlakbij het appa-
raat door. Verwijder deze delen op afzonderlijke wijze om u ervan te verzekeren dat het apparaat niet meer aan een stopcontact
kan worden bevestigd.

Het verwijderen van oude huishoudelijke apparatuur
De Europese richtlijn 2012/19/EG betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) voorziet dat hui-
shoudelijke apparatuur niet met het normale afval kan worden meegegeven. De afgedankte apparatuur moet apart worden
opgehaald om het wedergebruik van materialen waarvan hij is gemaakt te optimaliseren en om potentiéle schade aan de
gezondheid en het milieu te voorkomen.
Deze droger gebruikt een verzegelde warmtepomp waarin zich gefluoreerde gassen bevinden die moeten worden gerecycled.
Het symbool van de afvalemmer met een kruis staat op elk product, om aan te geven dat het apart moet worden weggegooid.
Voor verdere informatie betreffende het correcte verwijderen van huishoudelijke apparatuur kunnen de gebruikers zich wenden tot
de gemeentelijke reinigingsdienst of de verkoper.

Dit apparaat is ontworpen, vervaardigd en gedistribueerd in overeenstemming met de
veiligheidsvoorschriften van de Europese Richtlijnen:

- LvD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU en RoHS 2011/65/EU.
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Navod k pouiti

Cesky

TCD 874

Pi prvnim zapnuti suSiky
musite zvolit preferovany jazyk,
viz Displej

www.hotpoint.eu

! Tento symbol vam pripomina potre-
bu precteni navodu k pouziti.

! Méjte tento navod vzdy po ruce kvuli snadné konzulta-

ci a pro kazdy pfipad. Navod uloZte v blizkosti suSicky;

v pfipadé prodani nebo postoupeni zafizeni jinym osobam
jim nezapomerite odevzdat tento navod, abyste i novym
vlastnikilm umoznili seznamit se s upozornénimi a radami
tykajicimi se pouziti susicky.

! Pozorné si prectéte tyto pokyny: Nasledujici strany obsahuji
dulezité informace ohledné instalace a uzite¢né rady pro
¢innost tohoto elektrospotfebice.

Hotpoint

ARISTON

Obsah
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Péce a udrzba, 22
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Spousténi a programy, 27
Reseni probléma, 31

Servisni sluzba, 32
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Ccz

Instalace

Kam nainstalovat susicku

* Plameny mohou susicku
poskodit, a proto musi byt
nainstalovana v dostatecné
vzdalenosti od plynovych
sporakl, kamen, radiatort
nebo varnych desek.

Kvuli dosazeni optimalni
vykonnosti musi byt suSicka
nainstalovana v mistnosti s
teplotou prostfedi od 20 do 23 °C. Je vSak funkéni
v teplotnim rozmezi od 14 do 30 °C. Pokud
ma byt tento elektrospotrebi€ nainstalovan pod
pracovni deskou, je tfeba nechat 10 mm volného
prostoru mezi hornim panelem elektrospotrebice
a ostatnimi pfedméty, které se nachazeji nad
nim, a 15 mm volného prostoru mezi bocnimi
panely elektrospotiebiCe a sténami nebo
pfilehlym zafizenim. Timto zpusobem bude
zaruCen dostateCny obéh vzduchu.

Zafizeni musi byt nainstalovano tak, aby byl jeho
zadni povrch pfisunuty ke sténé

10 mm

Ventilace

» Kdyz je suSi¢ka v Cinnosti, vyZzaduje pfitomnost dostatecné
ventilace. Ujistéte se, Ze byla su$i¢ka nainstalovana do
prostfedi bez vlhkosti, vybaveného vhodnym ob&hem
vzduchu. Proud vzduchu kolem susi¢ky je nezbytny pro
umoznéni kondenzace vody vytvafené béhem prani; kdyz
je su8icka umisténa do uzavieného prostoru nebo dovnitf
nabytku, nepracuje spravné.

I PFi pouziti susic¢ky v malé nebo chladné mistnosti se muze
stat, Ze se vytvofi malé mnozZstvi kondenzatu.

I Instalace susSicky do skfiné se nedoporucuje;
tento elektrospotfebi¢ nesmi byt nikdy
nainstalovan za dvefe, které se daji zavfit
na kli¢, za posuvné dvefe nebo za dvefe
se zavésem na opacné strané vuci dvirkim
SuSicky.

Vypoustni vody

KdyzZ je zafizeni umisténo v blizkosti vypoustéciho potrubi, je
mozné odvést zkondenzovanou vodu pfimo, bez pouZiti sbérné
nadoby na zachytavani vody. V tomto pfipadé nebude potfebné
vyprazdiiovat nddobu na zachytavani vody po kazdém cyklu.

V pfipadé umisténi susicky nad nebo vedle pracky mize susicka
vyuzivat stejné vypoustéci potrubi. Staci odpoijit trubku uvedenou
na obrazku A a pfipajit ji k vypoustécimu potrubi.

Kdyz se vypoustéci potrubi nachazi dale, nez kam miize dosahnout
vypoustéci hadice susicky, je tfeba zakoupit a pfipojit hadici
stejného priimeéru a potfebné délky.

Pri instalaci nové hadice staci vyménit existujici hadici zplisobem
znazornénym na obrazku B a vloZit ji do stejné polohy.

! Hrdlo vypoustéciho potrubi se musi nachazet o 1 m
nize nez dno susicky.

! Po instalaci suSicky se ujistéte, ze vypoustéci hadice
neni ohnuta ani zamotana.

Obr. A Obr. B

Pripojeni k elektrické siti
Pfed zasunutim zastréky do zasuvky elektrické

sité provedte kontrolu podle nasledujicich
bodu:

» Ujistéte se, Ze mate suché ruce.

» Zasuvka musi byt vybavena uzemnénim.

» Pouzita zasuvka musi byt schopna vyhovét
maximalnimu vykonu tohoto zafizeni,
uvedenému na Stitku s provoznimi udaji.

* Napajeci napéti musi byt v rozmezi hodnot
uvedenych na Stitku s provoznimi udaji.

» Zasuvka musi byt kompatibilni s typem
zastréky susicky. V opacném pfipadé
zajistéte vyménu zasuvky nebo zastrcky.

I NEPOUZIVEJTE PRODLUZOVACI KABELY.

I Susicka nesmi byt nainstalovana do vnéjsiho
prostfedi, a to ani v pfipadé, Ze se jedna
o chranéné prostiedi. MUze byt totiz velmi
nebezpecné vystavovat tento elektrospotiebic
desti nebo bouikam.

I Po instalaci suSi¢ky musi elektricky kabel i
zastréka zUstat pristupné.

I Elektricky kabel se nesmi ohybat ani
stlaCovat.

I Kdyz je zastrCka, kterd ma byt vyménéna,
zalisovana tak, ze tvofi s kabelem jeden kus,

je tfeba ji zlikvidovat bezpe€nym zplsobem.

NENECHAVEJTE ji tam, kde by mohla
byt zasunuta do zasuvky a zplsobit zasah
elektrickym proudem.

I Napdjeci kabel elektrického napajeni je tfeba
pravidelné kontrolovat. Pokud je napajeci
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kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem,
jeho servisni sluzbou nebo jinym kvalifikovanym
personalem, aby se zabranilo nebezpedi. (viz
Servisni sluzba). Nové nebo delSi elektrické
kabely Ize zakoupit u autorizovanych prodejcu.

I Vyrobce neponese Zadnou odpovédnost za
nedodrZeni uvedenych pokynu.

I'V pfipadé pochybnosti o vySe uvedeném se
obrat'te na kvalifikovaného elektrikare.

Vyrovnani susiéky do vodorovné

polohy

Aby mohla suSicka dokonale pracovat, musi
byt nainstalovana ve vodorovné poloze.

Po nainstalovani susSi¢ky do definitivni polohy
zkontrolujte jeji vyrovnani do vodorovné
polohy, nejdfive z jednoho boku na druhy, a
poté vyrovnani mezi jeji pfedni a zadni Casti.
Kdyz se suSicka nenachazi ve vodorovné
poloze, sefidte jeji dvé prfedni noziCky do
vySSi nebo niZSi polohy, dokud nedosahnete
vyrovnani.

Vychozi informace

Po instalaci suSicky a pred jejim uvedenim do Cinnosti vycistéte
vnitfek bubnu a odstrante Spinu, ktera se v ném mohla
nahromadit b&hem pfepravy.

UPOZORNENI: Pfed pouzitim vasi susicky se ujistéte, ze
zlstala ve svislé poloze nejméné 6 hodin.

Hotpoint

ARISTON

Maximalni napl: 8 kg

Energeticky Stitek - Naiizenim 392/2012

Znacka
Hotpoint/Ariston

Model

TCD 874 6H1 (EU)

Jmenovita kapacita bavinéného pradla pro ,standardni program 8.0
pro bavinu“ pfi piné napini - kg '
Tato bubnova susicka pro domacnost je kondenzaéni
Trida energetické ucinnosti na stupnici A+++ (nejnizsi spotreba) Ar
az D (vysoka spotreba)

Vazena ro¢ni spotfeba energie (AEc)* kWh 1) 306
Tato bubnova susic¢ka pro domacnost je automaticka
Spotreba energie pfi piné naplni; Edry- KWh 2) 2.59
Spotfeba energie pii poloviéni napini; Edry’z,- kWh 2) 1.39
Prikon: ve vypnutém stavu (Po) - Watt 0.14
Pfikon: v rezimu ponechani v zapnutém stavu (Pl) - Watt 3.36
Doba trvani ‘rezimu ponechani v zapnutém stavu’ pro systém 20
fizeni spotfeby - minuty

Program Vazena doba trvani (Tt) pfi piné i poloviéni naplni - 178
minuty 3)

PlIna napln (Tdry) - minuty 237
Poloviéni ndplf (TdryVz) - minuty 133
THda uginnosti kondenzace na stupnici od G (nejmensi U¢innost) B
do A (nejvyssi t€innost)

Priméma uc¢innost kondenzace - %

vazena (Ct) pIné i poloviéni napli 3) 81
plna napli Cdr 82
poloviéni napli Cdry2 80
Emise akustického hluku Sifeného vzduchem - dB(A) pfi 1 pW 70

1) ,Standardni program pro bavinu“ pfi piné i aste¢né naplini a ,standardni program
pro bavinu® pfi €asteéné naplni jsou standardni programy, na které se vztahuiji
informace uvedené na $titku a na listu. Tyto programy jsou vhodné pro suseni
bavinéného pradla s drovni ,Odlozeni do skfiné“ (0 %) a jedna se o nejucinnéjsi
programy z hlediska spotfeby energie. Casteéna néplii odpovida poloviné jmenovité
naplné. BAVLNA STANDARD

2) Spotfeba energie za rok na zékladé 160 susicich cykli ve standardnim programu
pro bavinu s plnou i poloviéni néplini, a spotfeba energie v nizkoenergetickych
rezimech. Skute€na spotfeba energie na jeden cyklus zavisi na zplsobu pouZiti
spotrebice.

3) Primérmé odvazené mnozstvi ze 3 cyklu pfi piné naplni a 4 cyklech pfi poloviéni
naplni.

Narizenim 932/2012
Syntetické: Spotfeba energie pfi pIné napini; KWh 0.68
Syntetické: PIna napli - minuty 70

Syntetické: SPoloviéni naplii N/A
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Upozorneni

Tento elektrospotfebi¢ byl navrzen a

vyroben v souladu s platnymi mezinarodnimi
bezpecnostnimi predpisy. Tato upozornéni jsou
uvadéna z bezpecnostnich divodu a je tfreba
si je pozorné precist.

Zakladni bezpeénostni pokyny

Tuto suSiCku smi pouzivat osoby (vCetné
déti starSich 8 let) se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti, kdyz
jsou pod dohledem nebo kdyz dostanou
pokyny tykajici se pouziti zafizeni ze strany
osoby odpovédné za jejich bezpecnost.
Tato bubnova susicka je ur€ena k pouzivani
v domacnostech, nikoliv k profesionalnimu
pouZzivani.
Nedotykejte se spotfebice bosyma nohama
nebo mokryma rukama ¢i nohama.
Pfi odpojovani spotifebicCe od sité tahejte za
zastrcku, nikoliv za kabel.
Po pouziti suSi¢ku vypnéte a odpojte od
sité. Nechavejte zaviena dvirka, abyste
zajistili, Ze si s nimi déti nebudou hrat.
Déti musi mit dozor, aby si nemohly hrat se
susSickou.
Operace udrzby a Cisténi nesméji provadét
déti bez dohledu.
Pokud nejsou déti mladsi 3 let pod neustalym
dozorem, musi byt udrzovany v dostate¢né
vzdalenosti od susSicky.
Spotiebi€ musi byt spravné nainstalovan a
musi mitzajisténé vhodné vétrani. Pfivod
vzduchu na pfedni strané susSicky se nesmi
nikdy zakryvat (viz Instalace).
Nikdy nepouzivejte suSicku na koberci,
jehoz vysSka vlasu by mohla zabranit vnikani
vzduchu do suSicky skrz zakladnu.
Pfed pInénim zkontrolujte, zda je suSiCka
prazdna.
/\ Zadni strana susi¢ky mlze byt velmi
horka.
Za provozu se ji nikdy nedotykejte.
Nepouzivejte susSiCku, pokud nejsou filtr,
nadoba na vodu a kondenzator pevné
usazeneé na svych mistech (viz Udrzba).
Nepfeplnujte susicku (viz maximalni
hmotnosti naplné v oddilu Pradlo).
Nevkladejte pradlo, ze kterého kape voda.
Peclivé zkontrolujte vSechny pokyny na
Stitcich odévu (viz Pradlo).
V susiCce nesuste velké, velmi objemné
kusy.
Nesuste tkaniny s akrylatovymi vlakny pfi
vysokych teplotach.

* Nevypinejte suSicku, dokud je uvnitf teplé
pradlo.

*+ Po kazdém pouziti vycCistéte filtr (viz
Udrzba).

* Po kazdém pouziti vyprazdnéte nadobu na
vodu (viz Udrzba).

+ V pravidelnych intervalech Cistéte filtracni
jednotku tepelného Cerpadla (viz Udrzba).

« Zabrante hromadéni textilniho prachu
kolem susicky.

* Nikdy nelezte na suSic¢ku. Mohli byste ji
poskodit.

* Vzdy dodrzujte normy a poZzadavky tykajici
se elektrické instalace (viz Instalace).

* | Vzdy kupujte originalni nahradni dily a
pFislusenstvi (viz Servis).

Musi se dodrzovat nasledujici
pokyny pro minimalizaci nebezpeci
pozaru v susicce:

* V suSiCce suste pouze pradlo, které bylo
vyprané pracim prostfedkem a vodou,
vymachané a odstfedéné. SuSeni pradla,
které NEBYLO prané vodou, predstavuje
nebezpeci pozaru.

* NesusSte odévy oSetfené chemickymi
vyrobky.

* V suSiCce nesuste pradlo znecisténé nebo
nasaklé rostlinnym nebo kuchynskym
olejem, mohlo by dojit k pozaru. Kusy
znecCiSténé olejem se mohou spontanné
vznitit, zejména pokud jsou vystaveny
ucinkdm zdroju tepla jako v susicce. Jejich
zahrati vyvola oxidaCni reakci s olejem a
pfi oxidaci vznika teplo. Nemuze-li teplo
unikat, kusy se mohou ohfrat do takové
miry, ze vzplanou. Skladani, kupeni nebo
ukladani kusl znecisténych olejem muize
zabranit uniku tepla, proto pfedstavuje
nebezpeci pozaru. Pokud se nelze vyhnout
suSeni tkanin obsahujicich rostlinny
nebo kuchynsky olej nebo znecisténych
kosmetickymi vyrobky pro péci o vlasy
nejprve se musivyprat s pouzitim vétsSiho
mnozstvi praciho prostfedku - tim se
nebezpec€i zmensi, ale nevylouci. Kusy by
se nemély vyjimat ze suSicky a skladat nebo
kupit, dokud jsou horkeé.

* V suSiCce nesuste pradlo, které bylo
CiSténé nebo prané benzinem, chemickymi
Cisticimi prostfedky nebo jinymi hoflavymi
Ci vybuSnymi latkami, nebo je témito
latkami nasycené Ci znecisténé. Mezi
vysoce hoflavé latky bézné pouzivané
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v domacnostech patfi kuchynsky olej,
aceton, denaturovany alkohol, petrolej,
prostfedky na cCisténi skvrn, terpentyn,
vosky a prostfedky na odstrafiovani vosku.
Nez vlozite takovéto pradlo do suSicky,
ujistéte se, Ze bylo vyprané v horké vodé s
vétSim mnozstvim praciho prostfedku.

V susicce nesuste pradlo obsahujici molitan
(znamy takeé pod oznacenim pénovy latex)
nebo podobné strukturované pryzovité
materialy. Molitanové materialy se mohou
pfi ohfati spontanné vznitit a zpUsobit pozar.
V suSicce se nesmi pouzivat zmékcCovadla
nebo podobné vyrobky na eliminaci u&inku
statické elektfiny, pokud to vyslovné
nedoporucuje vyrobce prislusného vyrobku.
V susic¢ce nesuste spodni pradlo obsahujici
kovové vyztuhy, napf. podprsenky s
vyztuznymi draty. Kdyby se kovové vyztuhy
béhem suSeni uvolnily, mohlo by dojit k
poskozeni suSicky.

V susi¢ce nesuste pryz, plastové tkaniny
jako sprchovaci Cepice nebo détské
nepromokavé pokryvky, polyethylen ani
papir.

Nikdy do suSic¢ky nevkladejte pradlo
lemované gumou, oblecCeni s pénovou
gumou, polstare, galoSe a tenisky potazené
gumoul.

Vyjméte z kapes vSechny predméty, jako
jsou zapalovace a zapalky.

' VAROVANI: Nikdy nezastavujte suSicku
pfed dokonéenim susiciho cyklu, pokud
rychle nevyjmete vSechny kusy pradla
a nerozlozite je tak, aby mohlo uniknout
teplo.

Uspora energie a ohled na zivotni prostredi

Pred susenim pradla jej nejprve dobfe vyzdimejte, abyste
z néj odstranili co nejvice vody (v pfipadé pfedeslého
pouziti pracky nastavte pouziti cyklu odstfedéni). Timto
zplsobem usetfite energii potfebnou béhem suseni.
Pouzivanim vzdy zcela naplnéné susicky Ize uSeffit
energii: Samostatné kusy pradla a malé naplné mohou
vyzadovat odliSné doby na vysuseni.

Vycistéte filtr na konci kazdého cyklu, abyste udrzovali
naklady na energetickou spotfebu na co nejnizsi urovni
(viz Udrzba).

Hotpoint

ARISTON
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Péce a udrzba

Preruseni elektrického napajeni
! Odpojte suS8i¢ku, kdyZ neni v Cinnosti, a také
béhem Cisténi a provadéni udrzby.

Vycisteni filtru po kazdém cyklu
Filtr pfedstavuje zakladni soucast suSicky:
Jeho ukolem je zachytavat chuchvalce viny
a chmyri, které se vytvareji béhem suseni.

Po ukonceni susSeni
proto vycCistéte filtr
jeho oplachnutim pod
tekouci vodou nebo jeho
vyCiSténim vysavacem.
V pfipadé, Zze by doslo
k ucpani filtru, proud
vzduchu uvnitf suSicky
by mohl byt vyrazné
negativné ovlivnén: Doslo
by k prodlouzeni dob suSeni a ke zvySeni
spotieby energie. Kromé toho by mohlo dojit
k posSkozeni suSicky.

Filtr se nachazi vpfedu
pfed tésnénim susSicky
(viz obrazek).

Demontaz filtru:

1. Potahnéte smérem
nahoru plastovou rukojet
filtru (viz obrazek).

2. Vycistéte filtr od
chuchvalcu viny a
spravné jej umistéte
zpét. Ujistéte se, Ze filtr bude vloZen tak,
aby se nachazel v jedné roviné s tésnénim
SuSicky.

! Nepouzivejte suSi¢ku, aniz byste nejprve
vlozili filtr zpét do jeho uloZeni.

Kontrola bubnu po kazdém cyklu

Pootoc¢te buben manudlng, abyste z né&j vytahli i nejmensi
kusy pradla (kapesniky), které by mohly zistat v susSicce.

Cisténi bubnu

! Pro &isténi bubnu nepouzivejte abrazivni prostfedky,
ocelovou vinu ani prostfedky na ¢isténi nerezavéjici oceli.
Mohlo by dojit k vytvofeni barevného nanosu na bubnu
z nerezavéjici oceli, a to nasledkem kombinace vody a/nebo
Cisticich prostfedkd, jako napf. avivaze. Tento barevny nanos
nema zadny vliv na vykonnost susSicky.

Vyprazdnéni nadoby na zachytavani
vody po kazdém cyklu

Vytahnéte nadobu ze suSicky a
vyprazdnéte ji do umyvadla nebo
jiného vhodného vypoustéciho
zafizeni, a poté ji spravné
umistéte zpét.

Pokazdé zkontrolujte sbérnou
nadobu a vyprazdnéte ji pred
zahajenim nového programu
sudeni.

Nevyprazdnéni nadoby na zachytavani vody by mohlo
zpusobit:

- Zastaveni ohfevu zafizeni (to znamena, Ze na konci cyklu
suSeni by napln susSicky mohla byt jesté vihka).

- LED ,Vyprazdnit nadobku“ se rozsviti s cilem upozornit vas
na jeji naplnéni.

Naplnéni systému pro zachytavani vody

V pfipadé nové suSi¢ky nebude sbé&rna nadoba na
zachytavani vody zachytavat vodu, dokud nedojde k naplnéni
systému. Tato operace muze vyZadovat 1 nebo 2 cykly
suSeni. Systém bude po naplnéni zachytavat vodu béhem
kazdého cyklu.

Cisténi Filtru Kondenzatoru

Cisténi Filtru Kondenzatoru
* Pravidelné, kazdych 5 cyklu, vytahnéte
Filtr Kondenzatoru a vycistét jej odstranénim
pfipadnych zbytk( chmyfi z povrchu filtru
jeho umytim pod tekouci vodou nebo vysatim
vysavacem.

V kazdém pripadé se vSak doporucuje vycistit
tento filtr po kazdém cyklu kvuli optimalizaci
vykonnosti susSicky.

Zplusob demontaze
jednotky Filtru
Kondenzatoru.

1. Odpojte zastrCku ze
zasuvky elektricke sité a
otevrete dvirka.

2. Vytahnéte viko Filtru
Kondenzatoru otoenim
4 klips do jejich svislé
polohy a vytahnutim
jednotky filtru.

3. Oddélte obé &asti filtru
a odstrante pfipadné
chmyfi z vnitfniho
povrchu sitky.
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UPOZORNENI: Celni ¢ast kondenzatoru je
tvorena tenkymi kovovymi deskami.

Proto pfi jejim CiSténi a demontazi nebo zpétné
montazi filtracni jednotky za ucelem cisténi
davejte pozor, aby nedoslo k jejimu poSkozeni
a abyste se neporezali.

4. Spolu s tepelnym
Cerpadlem je zapotiebi
vzdy ddkladné vycistit i
osad z kovovych desek
pomoci navlhcené utérky,
houby nebo vysavacem.
Nedélejte to prsty.

5. Provedte zpétnou montaz obou &asti filtru,
vyCistéte povrch tésnéni a vlozte filtr do jeho
ulozeni pootoCenim 4 klips do vodorovné
polohy; ujiStéte se o jejich spravném uchyceni.

Kondenzatoru

Prichytky

Hotpoint

ARISTON

Cisténi susicky

* VnéjSi kovové a plastové soucasti a soucasti z gumy se
mohou Cistit vihkym hadrem.

* Pravidelné (kazdych 6 mésicl) vycCistéte vysavacem
mrizku ¢elniho otvoru pro nasavani vzduchu a vypoustéci
otvory na zadni strané susSi¢ky za ucelem odstranéni
nahromadéného chmyfi, chuchvalcl viny a prachu.
Kromé toho odstrarite nahromadéné chmyii z Celni ¢asti
kondenzatoru a z prostor filtru s obasnym pouzitim
vysavace.

! Nepouzivejte rozpoustédla ani abrazivni latky.

! Nechte pravideln& zkontrolovat susi¢ku autorizovanym

technickym personalem kvuli zajisténi bezpecnosti

elektrickych a mechanickych soucasti (viz Servisni sluzba).

Rychlé rady

I Nezapomente vy istitfiltrdvifek tepelné
c¢erpadlo pokazdém susSeni.

I Nezapomentevyprazdnitnadobu na
zachycovani vodypokazdém naplnéni.

I Kdyz budete postupovat uvedenym
zpusobem, dosahnete maximalni
vykonnosti!

Otvory pro
nasavani
vzduchu

Rukojet’ kondenzatoru

23



Ovladaci panel

PROGRAM Zobrazovaci
Volici tlacitka jednotka
( R
OD [ 17
5 ———é » -
© EEG - XHE
Q1) =me M
) a\P OOOOD G
/ , | \ | o
\_ . |. ) START/PAUSE |
ZAPNOUT/VYPNOUT DETSKY ZAMEK \ (SPUSTIT/PAUZA)
Tlagitko a MOZNOSTI Tlacitko a kontrolka

Die EIN/AUS-Taste (D : falls diese gedrickt wird, wahrend
der Trockner lauft: Falls das Display anzeigt,
hélt der Trockner an. Falls das Display [ DRUCKEN + HALTEN |
anzeigt, halten Sie die Taste gedriickt. Das Display zahlt nun
3, 2, 1 rickwarts und der Trockner halt dann an. Falls Sie die
Taste erneut driicken und fur mehr als 3 Sekunden gedrtickt

halten, zeigt das Display kurzzeitig an.

Mit den Progamm-Auswahltasten wird das Programm
eingerichtet. Dricken Sie die zum auszuwahlenden
Programm zugehdrige Taste (siehe Start und Programme).

Mit der OPTIONS-Tasten/-Anzeigen wahlen Sie die
verfugbaren Optionen fir lhr ausgewahltes Programm
(siehe Die Bedienelemente). Die Leuchten auf der
Displayeinheit neben den unteren Tasten leuchten
auf, um die ausgewahlte Option anzuzeigen.

Mit der START/PAUSE-Taste Ml wird ein gewéhltes
Programm gestartet. Wenn diese Taste wahrend eines
laufenden Programms gedruckt gehalten wird, wird das
Programm angehalten. Nach Ertonen eines Pieptons zeigt
das Display an und der Trockner stoppt.

Bei laufendem Programm leuchtet das Licht grin,

bei unterbrochenem Programm blinkt es gelb und vor
Programmstart blinkt es griin (siehe Start und Programme).

Hinweis. Diese Leuchte blinkt auch gelb wahrend der
Nachbehandlungsphase eines Programms.

Das Display zeigt Warnungen und Informationen ber das
gewahlte Programm und seinen Verlauf an (siehe ndchste
Seite).

KINDERSICHERUNG <> -Wenn diese Taste nach Auswahl
des Trockenprogramms und der entsprechenden Optionen
langer gedrickt wird. Die Programmeinstellungen kdnnen
dann nicht mehr geadndert werden und das Display zeigt kurz
. Wenn das Symbol leuchtet sind alle anderen
Tasten gesperrt. Zur Beseitigung der Sperre halten Sie die
Taste gedriickt. Die Anzeige des Symbols erlischt und das

Display zeigt kurz an.

Hinweis. Zur Erfullung der neuen Richtlinien zum
Energieverbrauch ist diese Waschetrockner mit einem
automatischen Ausschaltsystem (Standby) ausgestattet,

Tlacitka a kontrolky

das nach 30 Minuten des Nichtgebrauchs in Funktion
tritt. Driicken Sie die EIN/AUS-Taste und halten Sie sie
gedriickt, bis das Display kurzzeitig [EINSCHALTEN |, anzeigt

und der Trockner.

Wasche

Unterteilung der Wasche

« Kontrollieren Sie die auf den Etiketten der verschiedenen
Wascheteile angefiihrten Symbole, um sicherzustellen,
dass die Teile fur einen Trommeltrockner geeignet sind.

« Die Wasche nach Art der Stoffe unterteilen.

= Entleeren Sie alle Taschen und kontrollieren Sie die Knépfe.

» Schliefen Sie ReiRverschlisse und Haken und ziehen Sie
Grtel und Schnrriemen zu, ohne sie jedoch zu straffen.

= Wringen sie die Wascheteile aus, um die gréRtmdagliche
Menge Wasser zu entfernen.

I Beladen Sie den Waschetrockner nicht mit Teilen, die véllig
voller Wasser sind.

Maximale Lademengen

Die Trommel nicht tiber das maximale Fassungsvermdgen fillen.
Die folgenden Werte beziehen sich auf das Gewicht der
trockenen Kleidungsstticke:

Naturfasern: max. 8 kg

Kunstfasern: max. 3 kg

I Um die Leistungsféhigkeit des Waschetrockners nicht zu
beeintréachtigen, nicht tiberladen.

Etiketten mit Pflegehinweisen

Kontrollieren Sie die Etiketten der Kleidungsstiicke, besonders
wenn Sie diese zum ersten Mal in den Waschetrockner geben.
Nachfolgend fiihren wir die gebréuchlichsten Symbole an:

4
AN

|

@

Kann im Waschetrockner getrocknet werden.

Nicht im Waschetrockner trockenbar.

@ &

Bei hoher Temperatur trocknen.

R
©)

Bei niedriger Temperatur trocknen.
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Disple;

Volba jazyka
PFi prvnim zapnuti susi¢ky byste meéli zvolit preferovany jazyk z nabidky dostupnych jazyku.

Zména jazyka: aktualné zvoleny jazyk musi blikat na prvnim Fadku

Fo ] [ displeje.
- |:®|'@ - Stisknutim tlaCitka Zapnout/Vypnout vypnéte displej, potom
. J |:|- — : stisknéte a pét sekund podrzte vSechna tfi tlacitka: QD Stuperi

vykonu, & Gasované suseni a <O~ Stuperi vysuseni.

- Pomoci tladitka QD Stuperi vykonu nebo X Casované suseni
prochazejte seznamem nahoru nebo dold.

- AZ bude na hornim fadku dis'pleje blikat pozadovany jazyk,
zvolte ho stisknutim tlagitka <9~ Stuperi vysuseni.

Pochopeni displeje

Volba a zobrazeni programu

Zvoleny program je zobrazen na prvnim fadku displeje; toto hlaSeni se zobrazi za béhu programu. Osm tlaCitek ma dvé volby;
jednim stisknutim tlacitka vyberete prvni volbu, dalSim stisknutim druhou volbu a zobrazi se zvoleny program. Poslednim
tlacitkem se vybira Mdj program.

Muj program. Kdyz stisknete tlacitko MGj program, na displeji se zobrazi zvoleny program, jehoz nazvu predchazi pismeno
,M*,napf. [M BAVLNA STANDARD | (viz Spousténi a programy).

Stupné vysuseni
Béhem volby programu jsou k dispozici automatické volby pro rizné stupné vysuSeni (viz Tabulka programd).
Na druhém fadku displeje se zobrazuje pozadovany stupen vysuseni; pfi kazdém stisknuti tlaCitka 'fC:J:' Stupen vysuseni se

vybere a zobrazi dalSi polozka z nasledujiciho seznamu. Na displeji se zobrazuje také 1 az 7 dilkd v zavislosti na vasi volbé;
tyto dilky se zobrazuji v prabé&hu program.

! Nékteré automatické programy neumoznuji zménit stupen vysuseni nebo nemaiji vSechny moznosti stupné vysuseni.

|VLHKE (')_ VIhké: Vysusi pradlo tak, aby bylo pfipravené k Zzehleni na Zehlicim stroji nebo mandiu.
|BEZ ZEHLENI X Vysuseni pro zehleni: Vysusi pradlo tak, aby bylo pfipravené k ru¢nimu Zehleni.
|ZACLONY O- Vysuseni pro zavéseni plus: Vysusi jemné pradlo tak, aby bylo pfipravené k zavéseni
~A pred koneénym uschnutim.
T S Vysus$eni pro zavéseni: Vysusi pradlo tak, aby bylo pfipravené k zavéseni pfed kone€nym
| NA RAMINKO 2oy uschnutim.
|LEHCE SUCHE (')_ Lehké vysuseni: Vysusi jemné pradlo tak, aby bylo pfipravené k odlozZeni.
|DO SKRINE (')_ Do skiiné: Vysusi pradlo tak, aby bylo pfipravené k odloZeni.
EXTRA SUCHE - Extra suché: Vysusi odévy tak, aby byly pfipravené k obleceni.
Q.

Pribéh programu
Na druhém fadku displeje se zobrazuje stav probihajiciho programu: (Dlouha hlaSeni se posunuji po radku).

| SUSENI |
| CHLADNY VZDUCH |
| OHREV |
| PRIPRAVENO |

| KONEC PROGRAMU, NEMACK. PECE (pokud byla zvolena moZnost Proti pokréeni).

|KONEC PROGRAMU, VYGISTIT FILTR A VYPRAZDNIT ZASOBNIK NAVODU |
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Disple;

Casované suseni X

Kdyz zvolite program, ktery ma moznost Casované
suseni, po kazdém stisknuti a uvolnéni tlaCitka x
Casované se zvySi zvolena doba (viz Spousténi a
programy).

c]=™e

Kazdym stisknutim se snizi doba trvani a po€et dostupnych ¢asovych moznosti v zavislosti na zvoleném
programu/materialu.

Vedle Easu se zobrazuje ikona ¢asovaného suseni E .

Po spusténi programu se nadale zobrazuje zvolena doba, ale mdzete ji kdykoliv podle potfeby zménit.

Prodleva a zbyvajici ¢as
Nékteré programy maji zpozdéné suseni (viz Spousténi a programy). Stisknéte tlacitko @ Prodleva a ikona bude blikat.

Kazdym stisknutim tlaCitka @ Prodleva se ) )
zvysi doba prodlevy o jednu hodinu od [ gl ] I'fu ®
I ¥

do ERTEN .potom BIEE a potom se po nékolika /-6’#- G . S U <
B |

sekundach prodleva zrusi. o o o o

Doba prodlevy se zobrazuje na displeji vedle
tlacitka Prodleva.

Po stisknuti tlaCitka START/PAUSE > || (Spustit/Pauza) zacne displej odpocitavat minuty prodlevy.
Na druhém Fadku displeje se zobrazi hlageni

Zvolenou dobu prodlevy mizete kdykoliv podle potfeby zménit nebo zrusit.

Po stisknuti tlaCitka START/PAUSE (Spustit/Pauza) se zobrazuje prodleva nebo zbyvajici ¢as v hodinach a minutach a
odpocitava se po minutach.

Zbyvajici €as

Po uplynuti doby prodlevy nebo ve vSech programech, pokud nebyla zvolena prodleva, se bude v této Casti displeje
zobrazovat:

- odhadovany zbyvajici ¢as do konce programu v pfipadé automatickych program(

- aktualni zbyvajici ¢as v pfipadé ¢asovaného programu

PFi volbé ¢asovanych programu se po celou dobu cyklu zobrazuje aktualni zbyvajici €as.

P¥i volbé automatickych programu predstavuje zobrazovany tdaj odhadovany zbyvajici ¢as. Po zvoleni programu se na
displeji zobrazi potfebna doba pro vysuSené piné davky. Zbyvajici doba do konce cyklu suSeni bude neustale kontrolovana a
ménéna kvuli co nejvérnéjSimu zobrazeni. Blikajici dvojteCka mezi hodinami a minutami na displeji signalizuje odpogitavani
Casu.

Tlacitko Mdj program:

Po prvnim stisknuti tohoto tlagitka se na druhém Fadku displeje zobrazi hlageni

Kdyz zvolite oblibeny program a mozZnosti, muZete toto nastaveni uloZit tak, Ze alespori pét sekund podrzite stisknuté tlacitko
MuUj program; na hornim fadku bude blikat znak M nasledovany zvolenym programem. Potom se ozve zvukovy signal a na
druhém fadku displeje se zobrazi hlaseni

AZ budete pfisté potfebovat tento program, stisknéte tlagitko M, potom tlagitko START/PAUSE > Il (Spustit/Pauza) a program
se spusti.

Budete-li chtit, mizete zménit ulozené oblibené nastaveni tak, Zze zvolite novy program a/nebo moznosti a podrzite stisknuté
tlacitko M (jak je popsano vy3e).
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Spousteni a programy

Volba programu
1. Zapojte suS8i¢ku do sitové zasuvky.
2. Roztfidte pradlo podle typu tkaniny (viz Pradlo).

3. Otevrete dvitka a ujistéte se, Ze je filtr Cisty a na svém
misté a nadoba na vodu je prazdna a rovnéz na svém misté

(viz Udrzba).
4. Naplnte suSicku a ujistéte se, ze kusy pradla neprekazeji
tésnéni dvifek. Zaviete dviika.

5. Pokud se nerozsviti displej: Stisknéte tlacitko ZAPNOUT/
VYPNOUT (M.

6. Stisknéte volici tlagitko programu, ktery odpovida typu
tkaniny uréené k suseni podle tabulky programu (viz
Programy) a rovnéz podle indikator( jednotlivych typa
tkaniny (viz Pradlo).

- Je-li zvoleno tlacitko M ; kroky 7 a 8 nejsou nutné (viz nize).

7. Zvolte moznost Casované suseni nebo Stupné vysudeni:

- V pfipadé ¢asovaného suSeni opakované stisknéte a
uvolnéte tlagitko Casované, dokud se nezobrazi poZzadovany
Cas.

nebo

- Chcete-li zménit vychozi nastaveni stupné vysu$eni,
opakované stisknéte a uvolnéte tlacitko Stupné suseni,
dokud nebude signalizovan poZadovany stuperni..

! Podrobnéjsi informace najdete v oddilu Tabulka
program(: dostupnost stupriti suseni, ¢asovaného suseni a
moznosti.

8. Podle potfeby nastavte dobu prodlevy a dalsi mozZnosti
(viz Displej).

9. Stisknutim tlagitka START/PAUSE > Il (Spustit/

Pauza), zahajte vysousSeni. Na displeji se bude zobrazovat
odhadovany zbyvajici ¢as. BEhem programu muzete
zkontrolovat pradlo a vyjmout kusy, které jsou jiz suché,
zatimco ostatni se budou dale susit. Kdyz opét zavrete

Hotpoint

ARISTON

dvitka, stisknéte tladitko START/PAUSE 2 Il (Spustit/Pauza)
, aby suSicka pokracovala v suSeni. Pokud otevrete dvifka,
abyste zkontrolovali pradlo, prodlouzite tim dobu suseni,
protoZze kompresor tepelného Cerpadla se nespusti dfive
nez po péti minutach od zavieni dvifek a stisknuti tlacitka
START/PAUSE (Spustit/Pauza) (viz Oviadaci prvky).

10. V nékolika poslednich minutach suSeni se pred
dokond&enim programu zahdji koneéna faze STUDENE
SUSENI (pradlo se ochlazuje); tuto fazi byste méli vzdy
nechat probéhnout do konce.

11. Na konci suSiciho cyklu se zobrazi hlaSeni:
- Pokud se zobrazuje

KONEC PROGRAMU, VYCISTIT FILTR A VYPRAZDNIT
ZASOBNIK NA VODU

ozvou se tfi pipnuti. (Poznamka: Pokud byla zvolena
moznost ZVUK, budou se ozyvat tfi pipnuti kazdych 30
sekund po dobu péti minut.)

- Pokud se zobrazuje

[ KONEC PROGRAMU, NEMACK. PECE |
byla zvolena moznost Proti pokréeni a pokud ihned
nevyjmete pradlo, béhem nasledujicich deseti hodin se
obcas otoéi buben, dokud neotevrete dvirka, a budou se
ozyvat tfi pipnuti jako upozornéni, Ze program skonil.

12. Otevrete dvitka, vyjméte pradlo, vycistéte filtr a vratte ho
zpét. Vyprazdnéte nadobu na vodu a vratte ji zpét (viz
Udrzba).

13. Odpojte susSicku od sité.

Doby suseni
Uvedené doby jsou pouze pfiblizné a méni se v zavislosti na:

» Mnozstvi zadrZzované vody v pradle po odstfedéni: Rucniky a choulostivé pradlo zadrzuji velké mnoZstvi vody.

* Tkaninach Pradlo ze stejného druhu tkaniny, ale se vzorem nebo odli$nou tloustkou, se mize vyznacovat odliSnou dobou suseni.

» Mnozstvi pradla: Samostatné kusy pradla a malé napiné mohou vyzadovat odliSné doby na vysuseni.

+ Suseni: Kdyz se ma pradlo zehlit, Ize jej vytahnout ze zafizeni i v jeSté trochu vihkém stavu. Pradlo, které musi byt dokonale suché, se musi v

susicce ponechat déle.
+ Nastavené teploté.

+ Teplot& v mistnosti: Cim niZsi je teplota v mistnosti, tim vice asu bude tfeba na vysu$eni pradla.

 Objemu: Nékteré objemné druhy pradla vyzaduji mimoradnou péci béhem procesu suseni. Doporucuje se vytahnout toto pradio, protfepat je a
znovu vlozit do susicky: Tento ukon je tfeba b&hem cyklu suseni vickrat zopakovat.

! Nesuste pradlo prilis.

VSechny tkaniny obsahuiji pfirozenou vihkost, ktera je potfebna pro zachovani jemnosti a vzdusnosti.

27



e Program Tabulka programu
9 Je mozné kontrolovat dobu trvani programz na displeji'.
e » Toto je program pro bavinéné pradlo.
*  Program pro standardni bavinu je podle smérnice EU 392/2012 volbou €. 1 s vysokym vykonem a stupném vysuseni Do
s?avcljnad skiiné. (pocatecni standardni nastaveni). Tento program je nejvyhodnéjsi z hlediska spotfeby energie (ES 392/2012).
andar
1 max
@ » Toto je program pro bavinéné kosile.
» Odévy vysuSené s nastavenim Do skfiné Ize obvykle ihned obléci, ale okraje nebo Svy mohou byt trochu vihké. V
Kosile bavina takovém piipadé zkuste kosile obratit naruby a znovu na chvili spustit program.
3 kosil
gg » Toto je program pro bavinéné ru¢niky a lozni pradlo.
» Pradlo vysuSené s nastavenim Extra suché Ize obvykle ihned pouzit, ale okraje nebo Svy zejména vétSich kusu
Povlecent, mohou byt trochu vihké. V takovém ptipadé zkuste pradlo rozeviit a znovu na chvili spustit program.
ruéniky
max
2 Q » Tento program ma osvédceni ,Seal of Approval“ od organizace Allergy UK, které potvrzuje u¢inné snizovani obsahu
a eliminaci alergent z odévu ve specialnim cyklu Anti Allergy. Tento program diky dlouhodobému pusobené kon-
Anti allergy stantni teploty neutralizuje G¢inky v&tSiny znamych alergent (v&etné rozto&a a pylu).
*  Program lIze pouzivat k suSeni a oSetfovani piné mokré napiné nebo se suchou 4kg
max or 4 AR . - . . " e
KOsl naplni pradla, které chcete pouze oSetfit. Pokud je na displeji zobrazeno hladeni
[VYCISTIT FILTR PRO ZABEZPECENI FUNKCE ANTIALLERGY ] : vygistéte filtr a znovu spustte program.
’é » Tento program je ur€en pro syntetiku s nastavenim nizkého vykonu nebo pro smési syntetiky/baviny s nastavenim
stfedniho vykonu.
Syntetika
3 kosil
3 m » Toto je program pro kosile ze syntetickych material( nebo ze smési pfirodnich a syntetickych materialt, napfiklad
Kosil ; polyesteru a baviny.
OSIﬁT'(:Yn . Odévy vysusené s nastavenim Do skfiné Ize obvykle ihned obléci, ale okraje nebo Svy mohou byt trochu vihké. V
3 kosl takovém pripadé zkuste koSile obratit naruby a znovu na chvili spustit program.
oSi
» Toto je program pro dziny z bavinéné dzinoviny. Pfed suSenim dzind obratte pfedni kapsy naruby.
* Nemichejte tmavé a svétlé kusy.
Jeans *  Program lIze pouzit také pro jiné odévy ze stejného materialu, napfiklad bundy.
» Odévy vysusené s nastavenim Extra suché Ize obvykle ihned obléci, ale okraje nebo Svy mohou byt trochu vihké. V
3 Kodi takovém pripadé zkuste dziny obratit naruby a znovu na chvili spustit program.
(o]
! Nedoporucujeme pouzivat tento program v pfipadé, Ze dziny maji elastické pasové dily, cvocky nebo vysSivky.
4 | PFi pouziti tohoto programu davejte pozor, abyste NESUSILI 24dné pogkozené pradlo, které by mohlo ucpat filtr a
PFikRIVK zablokovat vyvod vzduchu, coz by mohlo vést k poZaru.
Ry +  Musi se pouzivat pouze s pfikryvkami pro jednu osobu; NENI vhodny pro pfikryvky dvojnasobné velikosti nebo velmi
velké pfikryvky.
» Pradlo vysusené timto programem Ize obvykle ihned pouzit, ale na nékterych mistech muze byt trochu vihké. V
- takovém pfipadé zkuste pradlo rozeviit, vytfepat a znovu na chvili spustit program.
*  Vhodny také pro proSivané bundy.
*  Pro bavinéné prikryvky zvolte vysokou teplotu a pro syntetické pfikryvky stfedni teplotu.
Poznamka:

1 - Délka tzchto programz mze zaviset na naplnzni susizky, typu textilii, zvolené rychlosti zdimani a zvolenych moznostech.
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Hotpoint

ARISTON
Tabulka programt
P P
n rogram Je mozné kontrolovat dobu trvani programz na displeji'.
@NS » Jedna se o program na bezpeéné suseni odévl oznacenych symbolem .
p »  Doporucujeme pred suSenim obratit odévy na ruby.
rogram s

»  Odévy vysusené timto programem Ize obvykle ihned obléci, ale mize se stat, Ze nékteré tézsi kusy odévu budou na
okrajich trochu vihké. Nechte je doschnout na vzduchu, protoze pfesuseni by je mohlo poskodit.

! Na rozdil od jinych materialti je mechanismus srazeni viny nevratny; tzn. nelze ji natdhnout zpét do puvodni velikosti a

5 1 kg plavodniho tvaru.

! Tento program neni vhodny pro odévy z akrylatovych viaken.

Vina

& » Toto je program na suseni jemného hedvabi.
»  Pradlo vysu$ené s nastavenim Do skfiné Ize obvykle ihned pouzit, ale mlize se stat, Ze nékteré kusy odévu budou na
Hedvabi okrajich trochu vihké. V takovém pfipadé zkuste pradlo rozevrit nebo obratit naruby a znovu na chvili spustit program.
0,5kg
é » Toto je program na suseni jemného pradla, napf. z akrylatovych tkanin.
»  Odévy vysusené timto programem Ize obvykle ihned obléci, ale mlze se stat, Ze nékteré té2si kusy odévu budou na
Jemné okrajich trochu vihké. V takovém pfipadé zkuste tyto kusy obratit naruby a znovu na chvili spustit program.
2 kg
6 & »  Tento program je uréen k suseni malych kusu détského pradla nebo obleceni a lozniho pradla (z baviny a zinylky) a

k suSeni jemného pradia.
Détské «  NESUSTE kusy jako bryndaky a plenkové kalhotky s plastovymi potahy.

*  Odévy vysusené timto programem Ize obvykle ihned obléci, ale mize se stat, Ze nékteré tézsi kusy odévu budou na

radlo
p2 " okrajich trochu vihké. V takovém pfipadé zkuste tyto kusy obratit naruby a znovu na chvili spustit program.
9
&r »  Diky tomuto programu mUzete snaze odstrariovat prach a prat plySové hracky ¢astéji, protoze doba suseni je
mnohem krat$i nez v pfipadé suseni na vzduchu. Jedna se o Setrny susici cyklus, ktery vysusuje za pomoci nizsi
Program teploty a jemného mechanického plisobeni, aby se co nejlépe zachovaly puvodni vzhled a lesk kozesiny.
Plysaci Poznamka: Na ochranu proti alergiim sta¢i zmrazit plySové hrac¢ky na 24 hodin a potom je vyprat a vysusit. Opakujte
kazdych Sest tydnu.
» Pred suSenim odstrarite pfisluSenstvi jako obleceni, limce nebo zvukova zafizeni, osuste plastové o¢i a potom je
2,5 kg prelepte lepici paskou.
» Doba programu se bude liSit v zavislosti na pfesném slozeni naplné. Maximalni hmotnost napiné by neméla prekrocit
7 2,5 kg a zadny jednotlivy kus pradla by nemél byt t€z8i nez 600 g..
»  Tento program slouzi k zahfivani utérek a Zupant pro pFijemny pocit tepla po koupeli nebo sprse. Také se hodi v zimé
k ohfivani odévl pfed oblecenim. Tento cyklus ohfeje odév na 37 °C (teplotu téla), na displeji se zobrazuje | OHREV
Prijemné a tato teplota se udrzuje maximalné 4 hodiny nebo dokud cyklus nezastavite otevienim dvifek, az se na displeji zobrazi
zahiati PRIPRAVENO ] .
(ZAHRATI Poznamka: B&hem tohoto programu je deaktivovano tlacitko Spustit/Pauza.
RUCNIKU)
3 kg
! ,,Osvézeni* neni susici program a nemél by se pouzivat pro mokré kusy pradla.
ﬁ:% * Lze ho pouzivat s jakoukoliv velikosti naplné, ale je uc€inné&jsi pfi mensich naplnich.
Osvéseni | Nepreplrujte susicku (viz Pradlo).
* Jedna se o 20minutovy program, ktery provzdusni pradio studenym vzduchem. Pouziva se také k ochlazeni teplého odévu.
= * ,Snadné Zehleni” je kratky desetiminutovy program (osm minut ohfevu nasledovanych dvéma minutami studeného

8 suseni), ktery provzdu$riuje vliakna pradla ponechaného delsi dobu ve stejné poloze/na stejném misté. Tento cyklus

Prograrfw uvolfiuje vlakna, aby se tkanina snaze Zehlila a skladala.

Snadné ,Snadné zehleni“ neni susici program a nemél by se pouzivat pro mokré kusy pradia.

Zehleni +  Abyste dosahli nejlepsich vysledki:

1. Neprekracujte maximalni hmotnost napiné. Uvedena &isla predstavuji hmotnost v suchém stavu:(Tkanina-Maximalni
hmotnost naplné) Bavina a smési baviny s jinymi materialy-2.5 kg; Syntetika-2 kg; DZinovina-2 kg.

2. lhned po skonc€eni programu vyjméte naplh ze susicky, poveéste, slozte nebo vyzehlete pradlo a uloZte ho do skfiné. Neni-
li to mozné, opakujte program.

Poznamka:
1 - Délka tzchto programz mze zaviset na napInzni susizky, typu textilii, zvolené rychlosti zdimani a zvolenych moznostech.
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Ovladaci prvky

! Varovani: Po stisknuti tlaCitka START/PAUSE (Spustit/
Pauza) > |l jiz nelze zménit program. Chcete-li zménit
program, stisknéte tlacitko START/PAUSE (Spustit/Pauza)
2> I; Zluté blikajici kontrolka bude signalizovat pozastaveni
programu. Zvolte novy program a jakékoliv pozadované
moznosti; potom bude kontrolka blikat zelené. DalSim
stisknutim tlacitka START/PAUSE (Spustit/Pauza) > ||
spustite novy program.

> Tlacitka moznosti

Tato tlacitka se pouzivaji pro nastaveni zvoleného
erogramu podle vlastnich potreb.

e vSechny volby jsou k dispozici u kazdého

programu. Néktere volby nejsou kompatibilni s
jinymi, jiz nastavenymi volbami. Jestlize neni volba

dispozici a stisknete pfislusné tlaCitko, 3-krat zazni
akusticka signalizace. Jestlize je volba k dispozici,
prislusna kontrolka zlstane svitit.

@ Gasova prodleva (Casovaé prodlevy)

U nékterych programu (viz oddily Displej a Tabulka
programti) je mozné odlozit spusténi az o 24 hodin.
Pfed nastavenim zpoZdéného spusténi se ujistéte, Ze je
vyprazdnéna nadoba na vodu.

AL Proti pokréeni

Moznost Proti pokréeni (pfed zahajenim) je k dispozici
pouze v pfipadé, ze bylo zvoleno zpozdéné spusténi.
Béhem prodlevy se ob&as oto&i naplnény buben, coz
pomaha zabranit pokréeni pradla. Moznost Proti pokréeni
(po skoncCeni) aktivuje ob&asné otoeni naplnéného bubnu
po skonceni susSiciho cyklu a studeného sudeni, aby se
predeslo pokréeni pradla v pfipadé, ze nebudete moci
vyjmout naplf bezprostfedné po skonéeni programu.
Poznamka: V této fazi blika zluté kontrolka START/PAUSE
(Spustit/Pauza) » || Volba této moznosti aktivuje podle
potreby funkce ochrany prot pokréeni pfed zahajenim a po
skonc&eni

Poznamka: Pokud jste zvolili moznost Zvuk, tato moznost
neni k dispozici.

G—D Tlacitko, zobrazeni a ikony stupné vykonu

He Bcuuky nporpaMmu BM NO3BOMNSBaAT A NPOMEHSTE
CTeneHTa Ha 3arpsiBaHe, a HIKOW Nporpamu no3eonsiBat
BCUYKMTE TPU ONUMK 3a CTENeH Ha 3arpsiaHe: Hucka,
CpenHa 1 Bucoka. KoraTto onuumute 3a cteneHTa Ha
3arpsiBaHe ca Hanm4yHu, HaTUCKaHEeTO Ha To3un ByToH
NPOMEHSsI CTeNneHTa Ha 3arpsiBaHe U ekpaHbT 3a KpaTko
rokassa CTerneHTa Ha 3arpsiBaHe, 3aeHO C MKOHaTa 3a
n3bpaHaTta cTeneH:

[vYsokA TEPLOTA

Q) zvuk

Tato funkce je k dispozici ve v8ech programech a
umoznuje aktivovat signal na konci susiciho cyklu, ktery
vas upozorni, ze pradlo je pfipraveno k vyjmuti.
Poznamka: Pokud jste zvolili moznost Proti pokréeni, tato
moznost neni k dispozici.

| [ STREDNITEPLOTA | [ NiZKATEPLOTA |

=

[donbnHuTenHa rpuxa

Tato funkce na ochranu baviny pfed starnutim pomaha
dlouhodobé zachovat bélost pradla prostfednictvim
spravnych otacek bubnu (snizenych v posledni ¢asti cyklu)
a spravné teploty.

e . o
= ./ Rychlé vysuseni
Tato moznost je ur€ena pro malé naplné o hmotnosti do 1 kg.
Poznamka: Lze ji pouzivat pouze s nastavenim ,Do skfiné“.

« CASOVY DISPLEJ

Na displeji se zobrazuje bud' zbyvajici ¢as prodlevy, nebo
zbyvajici ¢as do konce susiciho programu (viz Displej).
Displej se vyuziva také v pfipadé problému se susickou; v
takovém pfipadé se zobrazi pismeno F nasledované Cislem
chybového kédu (viz ReSeni probléemd).

* Vyprazdnéni nadoby na vodu

(Pokud jste pFipojili susicku k odtokové trubce, muzete
hlaseni o vyprazdnéni ignorovat, protoze neni tfeba
vyprazdiiovat nadobu na vodu.) Zobrazuji se hlaSeni, ktera
vam pfipominaji, Ze mate vyprazdnit nadobu na vodu (viz
Displej). Pokud se béhem programu nadoba naplni, ohfivac
se vypne a susi¢ka prejde do faze studeného suSeni. Potom
se zastavi a zobrazi se hlaSeni [VYPRAZDNIT ZASOBNIK NAVODU |
. Musite vyprazdnit nadobu na vodu a znovu spustit
sus8icku, jinak se pradlo nevysusi. Po nékolika sekundach
od opétovného spusténi susicky toto hlasSeni zmizi. Abyste
se tomu vyhnuli, vyprazdriujte nadobu na vodu po kazdém
pouziti susicky (viz Udrzba).

» Otvirani dvirek

Otevreni dvifek b&€hem programu bude mit za nasledek

zastaveni su8icky a nasledujici ucinky:

Poznamka: Kontrolka START/PAUSE (Spustit/Pauza)

2 Il blika Zluté ve fazi ochrany proti pokréeni (po skonéeni

programu).
* Na displeji se zobrazi hlaseni .
* e fazi prodlevy se bude nadale odpocitavat ¢as prodlevy.
Aby bylo mozné pokracovat v programu s prodlevou, musi
se stisknout tlacitko START/PAUSE (Spustit/Pauza) > ||
Udaj na displeji se zmeéni na aktualni stav.
» Béhem susici faze programu prestane blikat dvojtecka na
displeji, coz signalizuje, Ze se zastavilo odpocitavani ¢asu.
Aby bylo mozné pokracovat v programu, musi se stisknout
tlacitko START/PAUSE (Spustit/Pauza) » || Udaj na displeji
se zmeéni na aktualni stav, dvojtecCka zacne blikat a bude
pokracovat odpocitavani.
* Ve fazi ochrany proti pokréeni po skonéeni se program
ukongi. Po stisknutim tlacitka START/PAUSE (Spustit/
Pauza) » |l znovu spusti novy program od zacatku.

- 3abenexka

Dojde-li k vypadku napdjeni, vypnéte sitovy vypina¢ nebo
vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Az se obnovi napdjeni,
stisknéte tlacitko Zapnout/Vypnout a drzte ho, dokud se
na displeji kratce nezobrazi . a suditka se znovu
nezapne. Potom stisknéte tlaCitko START/PAUSE (Spustit/
Pauza) » || a program bude pokracovat.
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Reseni problému

Jednoho dne se muze stat, Ze susicka pfestane fungovat. Nez zavolate servisni stfedisko (viz Servis), projdéte si nasledujici

doporuceni pro fe$eni problému:
Problém:
Susic¢ka se nespusti.

Nezahaji se susici cyklus.

Suseni trva dlouho.

Je zobrazeno hlaseni, ze mate vyprazdnit
nadobu na vodu, ale susSicka bézi teprve
kratce.

Je zobrazeno hlaseni, Zze mate vyprazdnit
nadobu na vodu, a nadoba neni plna.

Po skonéeni programu je pradlo vihéi,
nez jste ocekavali.

Na displeji je zobrazen chybovy kod
F nasledovany jednou nebo dvéma
Cislicemi.

Na displeji se kazdych Sest sekund
na okamzik zobrazuje hlaseni

DEMO ZAPNUTO

Kontrolky na ovladacim panelu susi¢ky
nesviti, i kdyz je susicka zapnuta.

Hotpoint

ARISTON

Mozna pficinal/feSeni:

» Zastr€ka neni zasunuta v zdsuvce nebo nema kontakt.

» DoSlo k vypadku napajeni.

» Spalila se pojistka. Zkuste do zasuvky zapojit jiny spotiebi¢.

» Pouzivate prodluzovaci kabel? Zkuste zapojit sitovy kabel susi¢ky pfimo do
zasuvky.

* Nejsou neuplné zaviena dvirka?

* Program nebyl nastaven spravné (viz Spousténi a programy).

* Nebylo stisknuto tlacitko START /PAUSE (Spustit/Pauza) (viz Spousténi a
programy).

» Nastavili jste prodlevu (viz Spousténi a programy).

+ Nebyl vygigtén filtr (viz Udrzba).

* Neni tfeba vyprazdnit nadobu na vodu? Neni zobrazeno hlaseni, Ze mate
vyprazdnit nadobu na vodu (viz Udrzba)?

+ Neni tfeba vygistit filtr tepelného &erpadla (viz Udrzba)?

» Nastavena teplota neni idealni pro typ susené tkaniny (viz oddily Spousténi a
programy a Pradlo).

* Nebyla zvolena spravna doba suseni pro danou naplfi (viz Pradlo).

* MFizka na pfivodu vzduchu je zakryta (viz oddily Instalace a Udrzba).

» Pradlo je pf¥ili§ mokré (viz Pradlo).

» Susicka je pfeplnéna (viz Pradlo).

» Na zacatku programu pravdépodobné nebyla vyprazdnéna nadoba na vodu.
Necekejte na signal k vyprazdnéni; pfed spusténim noveho susiciho programu vzdy
zkontrolujte a vyprazdnéte nadobu na vodu (viz Udrzba).

* Jedna se o bézny jev: hlaseni
| KONEC PROGRAMU, VYCISTIT FILTR A VYPRAZDNIT ZASOBNIK NA VODU |

se zobrazuje jako pfipominka, Ze mate vyprazdnit nadobu (viz oddily Displej a
Spousténi a programy).

I Z bezpecnostnich divodi ma susic¢ka nastavenou maximaini dobu programu

na 5 hodiny. Jestlize automaticky program v tomto okamziku nezjisti pozadovanou
konec&nou vlhkost, susi¢ka dokonc&i program a zastavi se. Zkontrolujte vySe uvedené
body a znovu spustte program; pokud je na konci pradlo stale vihké, obratte se na
servisni stfedisko (viz Servis).

» Pokud se na displeji zobrazi chyba:

- Vypnéte susicku a odpojte zastrcku. Vycistéte filtr a filtracni jednotku tepelného
Cerpadla (viz Udrzba). Potom opét zapojte zastréku do zasuvky, zapnéte susicku a
spustte jiny program. Pokud se opét zobrazi chyba, poznamenejte si kod a obratte
se na servisni stfedisko ( viz Servis).

* Susicka je v rezimu ,Demo*. Stisknéte soucasné na tfi sekundy tlacitka
Zapnout/Vypnout a START/PAUSE (Spustit/Pauza) . Na displeji se na tfi sekundy
zobrazi hlaSeni [DEMO VYPNUTO |a potom bude sus$i¢ka pokra¢ovat v normalnim
provozu.

» Susicka presla do pohotovostniho rezimu, aby se Setfilo energii. To se stava v
pfipadé, Ze dojde k vypadku napajeni nebo opustite susicku bez spusténi programu,
pfipadné po dokonceni susiciho programu.

- Stisknéte a podrzte tlacitko Zapnout/Vypnout a kontrolky se rozsviti.
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Servisni sluzba

|
Kondenzaéni systém Stredisku servisni sluzby oznamte tyto udaje:
Tato suSicka je vybavena Kondenzanim systémem « Jméno, adresu a PSC;
pro suSeni vaseho pradla. Pro umoznéni jeho Cinnosti « islo telefonu;
Kondenzator pouziva plyn zpUsobujici sklenikovy efekt « druh poruchy;
(fluorované plyny), které jsou pfedmétem Protokolu  datum zakoupeni;
z Kyoto. Plyny F se nachazeji v hermeticky utésnéné * model zafizeni (Mod.);
jednotce. Tato utésnéna jednotka obsahuje 0,29 kg plynu « vyrobni ¢islo (S/N) suSicky.
R134a F, ktery pusobi v tUloze chladiva. Tyto informace jsou uvedeny na identifikacnim Stitku
GWP = 1430 (0.4 t C02). V pfipadé poSkozeni uvedené pfipevnéném za dvirky.
jednotky je tfeba provést jeji vyménu. Podobnéjsi
informace l|ze ziskat tak, Ze se obratite na nejblizsi Nahradni dily
stfedisko servisni sluzby. Poznamka: Plyny obsazené v Tato susicka je konstrukéné slozité zafizeni. PokouSet se
utésnéné jednotce nejsou nebezpecné pro zdravi, ale ji opravit osobné nebo svéfit jeji opravu nekvalifikovanému
jejich unik by mél nepfiznivy vliv na globalni oteplovani. personalu miize zpusobit riziko ohrozeni osob, poskozeni

zafizeni a zruSeni zaruky na nahradni dily. V pfipadé
problém0 s pouzitim tohoto zafizeni se vZzdy obratte na
autorizovaného technika. Pro nekvalifikovanou osobu je
provadéni jakéhokoli servisu nebo udrzby, ktera ma za
nasledek poskozeni utésnéného Kondenzatoru, trestnym
Cinem.

Pred zatelefonovanim do Servisniho strediska:

* Postupuijte dle pokynu pro odstrafiovani poruch a
zkontrolujte, zda miZzete odstranit poruchu sami (viz
Poruchy a jejich odstrariovani).

* V opacném pFipadé vypnéte susiCku a obratte se na
nejblizsi Stfedisko servisni sluzby.

Informace tykajici se recyklace a likvidace @

V ramci naseho neustalého Usili o ochranu zivotniho prostfedi si vyhrazujeme pravo pouzivat kvalitni recyklované soucasti za

Ucelem sniZzeni nakladl pro zakaznika a minimalizace plytvani materialy.

 Likvidace obalovych materiala: Dodrzujte mistni pfedpisy s cilem umoznit spravnou recyklaci obalu.

» Pro snizeni rizika nehod déti odstrarte dvifka a odstfihnéte napajeci kabel tésné u jeho vystupu ze zafizeni. Tyto ¢asti
zlikvidujte oddélené, abyste se ujistili, Ze elektrospotrebi€ jiz nebude moci byt znovu pfipojen do zasuvky elektrické sité.

Vyrazeni starych elektrospotiebi¢t z ¢innosti

Evropska smérnice 2012/19/ES o odpadu tvofeném elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (RAEE) pfedpoklada, Ze
E elektrospotiebic¢e nesmi byt likvidovany v ramci béZzného pevného méstského odpadu. Vyfazena zafizeni musi byt

sesbirana zvlast, aby se zvysilo mnozstvi recyklovanych a znovupouzitych materiald, ze kterych jsou tato zafizeni
mmm sloZena, a aby se zabranilo moznym ublizenim na zdravi a $koddm na Zivotnim prostfedi.

Symbolem je pfeskrtnuty ko$, uvedeny na v§ech vyrobcich s cilem pfipomenout povinnosti spojené se separovanym
sbérem.

se obrati na navrzenou vefejnou instituci nebo na prodejce.

Tento spotebi byl navren, vyroben a dodan na trh v souladu s poadavky evropskych
smrnic:

- LvD 2014/35/EU EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU.
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Kullanim talimatlari

KURUTMA MAKINESI

Tiirkge

TCD 874

Kurutucuyu ilk kez agtiginiz za-
man istediginiz dili segmelisiniz
sayfaya Ekran bakiniz

www.hotpoint.eu

! Bu sembol bu talimat kitapgigini okumaniz gerektigini size
hatirlatir.

! Her durumda kolaylikla ulasabileceginiz sekilde bu kitapgigi
elinizin altinda bulundurunuz. Kitap¢igi her zaman kurutma
makinesine yakin bir yerde bulundurunuz; cihazin baska kisilere
satilmasi veya devredilmesi halinde, kurutma makinesinin
kullanimi hakkindaki uyari ve 6nerileri cihazin yeni sahiplerinin
bilmelerine olanak saglayacak sekilde bu kitap¢igi onlara teslim
etmeyi unutmayiniz.

| Bu talimatlari dikkatlice okuyunuz: asagidaki sayfalar, kurulum
hakkinda énemli bilgiler ve elektrikli ev aletinin calismasi lizerine
faydali 6neriler icermektedir.

Hotpoint

ARISTON

Inhoud

Montaj, 34

Uyarilar, 36

Koruma ve bakim, 38

Kurutma makinesinin tanimi, 40
Camasirlar, 40

Ekran, 41

Bagslatma ve programlar, 43
Sorun giderme, 47

Teknik Servis, 48
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Montaj

Kurutma makinesinin monte
edilecegi yer

* Alevler kurutma
makinesine zarar
verebilir, bu nedenle
gaz sobalarindan,
Isiticilardan,
termisifonlardan veya
pisirme duzlemlerinden

NI

uzak bir yere monte T ®
edilmelidir.

Kurutma makinesi,

en iyi performanslari elde etmek igin 20
ve 23°C arasindaki sicaklik derecesine
sahip bir odaya monte edilmelidir. Duzgln
calismasi, 14 ve 30°C arasinda saglanir.
Eger elektrikli ev aleti bir gcalisma tezgahi
alrina monte edilecek ise, elektrikli ev
aletinin Ust paneli ve bunun Uzerinde yer
alan diger nesneler arasinda 10 mm’lik
ve elektrikli ev aletinin yan taraflari ve
duvarlar veya yanindaki techizatlar arasinda
15 mm’lik bir bogluk birakmak gerekir.

Bu sekilde, yeterli bir hava sirkulasyonu
saglanir.

Cihaz arka yuzeyi bir duvara gelecek
sekilde monte edilmelidir.

Havalandirma

» Kurutma makinesi galistigi zaman, yeterli bir
havalandirma mevcut olmalidir. Kurutma makinesinin
nemli olmayan ve uygun bir hava sirkilasyonu ile
donatiimig bir ortama monte edildiginden emin olunuz.
Kurutma makinesinin ¢evresindeki hava akigi, yilkama
islemi sirasinda uretilen suyun yogusmasina olanak
tanimak i¢in esastir; kurutma makinesi, eger kapali bir
bosluk veya bir mobilyanin igine yerlestirilir ise dizgun bir
sekilde calismaz.

! EGer kurutma makinesi kuiguk veya soguk bir odada
kullaniliyor ise, biraz kondensat olusmasi mumkainddr.

! Kurutma makinesinin bir dolap igerisine
monte edilmesi tavsiye edilmez; elektrikli
ev aleti, higcbir zaman anahtar ile kilitlenen,
surguli veya menteseleri kurutma
makinesinin kapaginin karsi tarafinda

yer alan bir kapinin arkasinda monte
edilmemelidir.

Suyun boaltiimasi

Eger makine bir bosaltma borusuna yakin yerlestirilmis
ise, su toplama kabini kullanmak zorunda olmadan
dogrudan kondensasyon suyunu akitmak mimkindur.

Bu durumda, her devreden sonra suyun toplama kabini
bosaltmak artik gerekli degildir. E§er kurutma makinesi

bir camasir makinesinin tzerine veya yanina yerlestiriimis
ise, ayni tahliye gikisini ortaklasa kullanabilir. $ekil A’da
gosterilen borunun baglantisini kesmek ve tahliye gikisina

boruyu baglamak yeterlidir. Eger tahliye ¢ikisi borunun
uzunlugundan daha uzakta bulunuyor ise, tahliye ¢ikisina
ulasmak igin ayni gapa ve gereken uzunluga sahip bir
boruyu satin almak ve baglamak mimktnddr. Yeni
boruyu monte etmek icin, ayni konuma takarak sekil B’de
gOsterildigi gibi mevcut olan ile degistirmek yeterlidir.

! Tahliye cikisi, kurutma makinesinin alt tarafina gore 1
m. daha asagida bulunmalidir.

! Kurutma makinesini monte ettikten sonra, tahliye
borusunun katlanmamis veya biikiilmemis oldugunu
kontrol ediniz.

Elektrik baglantisi

Fisi elektrik prizine takmadan 6nce,
asagidaki durumlari kontrol ediniz:

* Ellerinizin kuru oldugundan emin olunuz.

* Priz, toprakh olmalidir.

* Priz, uygulama verilerinin madeni
levhasi Uzerinde belirtilen, makine igin
ongorilen maksimum gucu destekleyecek
kapasitede olmaldir.

+ Besleme gerilimi, uygulama verilerinin
madeni levhasi Uzerinde belirtilen
degerler arasinda olmalidir.

* Priz, kurutma makinesinin fis tipi ile
uyumlu olmahdir. Aksi takdirde, prizi veya
fisi yenisi ile degistiriniz.

I Uzatma kablolari kullanmayiniz.

I Kurutma makinesi, korunmus bile olsa

dis ortamlara monte edilemez. Bu elektrikli
ev aletini yagmura veya firtinaya maruz
birakmak ¢ok tehlikeli olabilir.

I Kurutma makinesinin kurulumu
yapildiktan sonra, elektrik kablosu ve fis
ulagabileceginiz bir yerde kalmahdir.

I Elektrik kablosu, ne katlanmis ne de
ezilmig olmalidir.

I Eger degistirilecek olan fig birlesik tipte ise,
emniyetli bir sekilde imha etmek gerekir. Bir
prize takilabilecek ve elektrik carpmalarina
neden olabilecek yerde birakMAYINIZ.

I Elektrik kablosu duzenli olarak kontrol
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edilmelidir. Besleme kablosu hasarliysa,
tehlikeyi dnlemek igin Uretici, servis yetkilisi
veya bezeri uzman kisiler tarafindan
degistiriimelidir. (bakiniz Teknik servis) Yeni
veya daha uzun olan elektrik kablolari,

ek bir Ucret ile yetkili saticilardan tedarik
edilmektedir.

I Cihazin montaji yetkili servis tarafindan
gerceklestirilecektir

I Uretici firma, bu kurallara riayet
edilmemesi takdirde her tiirli
sorumlulugu reddeder.

I Yukarida belirtilen bilgiler hakkinda
suphe duyulmasi halinde, konusunda
uzman nitelikli bir elektrik tesisatcisi ile
irtibata geginiz.

Kurutma makinesinin

dengelenmesi

Kurutma makinesinin kurulumu, dizgun bir
sekilde galigmasi i¢in zemine yapilmalidir.
Kurutma makinesinin kurulumunu kesin
konumuna yaptiktan sonra, dengesini once
sagdan sola, daha sonra 6ne arkaya kontrol
ediniz. Eger kurutma makinesi duz dedgil ise,
duz bir sekilde konumlanana kadar on iki
ayagini yukarida veya agagida ayarlayiniz.

|

On bilgiler

Kurutma makinesinin kurulum iglemi bittikten sonra,
calistirmaya baglamadan 6nce tamburun igini temizleyiniz
ve tagima sirasinda birikebilen pislikleri kaldiriniz.
DIKKAT: kurutma makinenizi kullanmadan once, en az

6 saat dik pozisyonda kalmig oldugundan emin olunuz.

Hotpoint

ARISTON

Maksimum doldurma boyutlari: 8 kg

Uriin Verileri - 392/2012 Yénergesine

Marka
Hotpoint/Ariston

Model

TCD 874 6H1 (EU)

Tam yUkte "standart pamukiu programi” igin pamukliu

camasgirlarin nominal kapasitesi - KG 8.0
Bu ev tipi tamburlu kurutma makinesi Yog.
A+++ (dUstk tiketim)'dan D (ylksek tlketim)'e Eneriji verimlilik Ar
sinffi

AGirlikli Yillk Enerji TUketimi (AEc)* Kwh 1) 306
Bu ev tipi tamburlu kurutma makinesi Oto.
Tam yUkle enerji tUketimi; Edry- KWh 2) 2.59
Kismi yUkle enerji tiketimi; EdryYz,- kWh 2) 1.39
Gug tiketimi: kapall mod (Po) - Watts 0.14
Gug tiketimi: acik birakimig mod (P) - Watts 3.36
Guc yonetimi sistemi icin 'acik birakilmig mod'un slresi - dakika 30
Progr. Suresi - agirikl (Tt) tam ve kismi yik- dakika 3) 178
Tam yUk (Tdry) - dakika 237
Kismi yik (TdryY2) - dakika 133
Yogunlastirma verimliligi sinifi B
Ortalama yogunlagtirma verimliligi - %

agirlikli (Ct) tam ve kismi yuk 3) 81
tam yUk Cdr 82
kismi yik CdryV2 80
Havada yayllan akustik gtrllti emisyonlari - dB(A) re 1 pW 70

1) Tam ve kismi yUkte "standart pamuklu programi”, etikette ve Uriin bilgilerinde
yazan standart programlardir. Standart pamuklu programi, pamukiu gamasiriari
dolap kurutmasi seviyesinde (%0) kurutmak icin uygundur ve enerji tiketimi
acisindan en verimli programdir. Kismi yUk, nominal yikun yarsidir.

Yillk tUketim, tam ve kismi yUkte ve diistk glic modlarinda standart pamukiu
programda 160 kurutma devrine dayalidir. Devir basina gergek enerji tiketimi,
makinenin kullanimina bagl olacaktir.

3) Tam yUkte 3 devir ve yarim yUkte 4 devrin agirlikli ortalamas.

932/2012 Yénergesine

Sentetik kumaslar: Tam yUkle enerji tiketimi; kWh 0.68

Sentetik kumaslar: Tam yUk - dakika 70

Sentetik kumaslar: Kismi yik Yok
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Uyarilar

I Bu elektrikli ev aleti, guvenlik konusundaki
uluslararasi mevzuatlara riayet edilerek
tasarlanmis ve Uretilmistir. Asagidaki bilgiler,
guvenligi saglamak amaciyla verilmistir. Bu
yuzden dikkatlice okunmasi gerekir.

Genel guvenlik uyarilari

» Bu cihaz 8 yasinda ve daha buyuk
cocuklar, sinirli fiziksel, duyusal veya
zihinsel yeteneklere sahip veya deneyim
ve bilgiden yoksun kisiler tarafindan
gOzetim altinda veya cihazin guvenligi
bir sekilde kullanimi ile ilgili talimat
verilmis ve olasi tehlikeleri anlamiglarsa
kullanilabilir.

+ Bu kurutma makinesi, profesyonel degil
evde kullanim amagli tasarlanmistir.

 Elektrikli ev aletine ¢iplak ayakla, el ve
ayaklariniz islakken dokunmayiniz.

« Elektrikli ev aletinin baglantisini elektrik
sebekesinden kabloyu degil fisi cekerek
kesiniz.

+ Kullandiktan sonra, kurutma makinesini
kapatiniz ve elektrik sebekesinden
baglantisini kesiniz. Cocuklarin kurutma
makinesini bir oyun araci olarak
kullanabilmelerini dnlemek amaciyla,
kapagini kapali tutunuz.

» Cocuklar, kurutma makinesi ile
oynamamalarindan emin olmak igin,
kontrol edilmelidirler.

+ Temizlik ve kullanici bakimi gozetim
altinda olmaksizin gocuklar tarafindan
yapilamaz.

+ 3 yasindan kuguk gocuklar surekli
gOzetim altindan olmadiklari strece
cihazdan uzak tutulmahdir.

 Elektrikli ev aleti, dogru bir sekilde
kurulmali ve uygun bir havalandirmaya
sahip olmalidir. Kurutma makinesinin
on tarafinda yer alan hava girigi ve
arka tarafta yer alan hava delikleri
hicbir zaman kapatilmamahdir (bakiniz
Kurulum).

» Tdy uzunlugunun kurutma makinesinin
altindan hava girigini engelleyecek sekilde
olmasi halinde, kurutma makinesini higbir
zaman duvardan duvara hali Uzerinde
kullanmayiniz.

+ Kurutma makinesini doldurmadan 6nce

bos oldugunu kontrol ediniz.

Kurutma makinesinin arka tarafi ¢ok

A\ sicak olabilir: makine caligirken asla

dokunmayiniz.

Eger filtre, su toplama kabi ve
kondensator dogru bir sekilde
yerlestiriimemis ise kurutma makinesini
kullanmayiniz (bakiniz Bakim).

Kurutma makinesini fazka doldurmayiniz
(bakiniz Maksimum doldurma &lgiileri igin
camagirlar).

Tamamen i1slak camasirlari koymayiniz.
Camasirlarin yikanmasi igin etiketler
uzerinde aktarilan tum talimatlari her
zaman dikkatli bir sekilde takip ediniz
(bakiniz Camasirlar).

Yuksek sicaklik derecelerinde akrilik lifleri
kurutmayiniz.

Kurutma makinesini henuz sicak olan
artnler igerdigi zaman kapatmayiniz.
Her kullanim sonrasi filtreyi temizleyiniz
(bakiniz Bakim).

Her kullanim sonrasi su toplama kabini
bosaltiniz (bakiniz Bakim).

Yogusma unitesini duzenli olarak
temizleyiniz (bakiniz Bakim).

Kurutma makinesinin igerisinde hav
birikmesini nleyiniz.

Makineye zarar verebileceginden dolays,
kurutma makinesinin Ust paneli Uzerine
cilkmayiniz.

Her zaman elektrik normlarina ve
Ozelliklerine riayet ediniz (bakiniz
Kurulum).

Her zaman orijinal aksesuar ve yedek
parcalari satin aliniz (bakiniz Teknik
Servis).

Tamburlu kurutucunuzda yangin
riskini en aza indirmek igin
asagidakilere dikkat edilmelidir:

+ Sadece su ve deterjanla yikanmis,

durulanmig ve sikilmis giysileri kurutun.
Su ile YIKANMAMIS giysilerin kurutulmasi
yangin tehlikesi olugturur.

Kimyasal Urunlerle iglem yapilmig giysileri
kurutmayin.

Bitkisel veya pisirme yaglariyla lekelenmig
veya islanmig giyeceklerinizi kurutmayin,
yangin tehlikesi olusturur. Yaglanmig
giysiler, 6zellikle kurutucu gibi yuksek
sicakligina maruz kaldiginda aniden

alev alabilir. Isinan giysiler yagla birlikte
oksitlenmeye neden olur, Oksitlenme

IsI Uretir. Isi digari gikmazsa, giyecekler
yangina neden olacak kadar sicak olur.
Yaglanmis giysileri katlamak, yigmak veya
yiginlamak i1sinin gikmasini engeller, bu
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da yangin tehlikesi olusturur. Bitkisel veya
pisirme yagi olan dokumalarin kurutulmasi
gerekiyorsa veya giysilere sag bakimi
urtnleri bulastiysa, kurutucuya konmadan
once daha fazla deterjanla yikanmaldir,
bu, tehlike riskini azaltacaktir. Kurutucudan
cikarildiktan sonra sicak olarak
katlanmamali veya yiginlanmamalidir.

» Benzin veya diger petrol Urunleriyle daha
once temizlenmis veya yikanmig ya da
bulagsmigs giysileri kurutmayin, temizleme
solventlerini veya diger yanici veya
patlayici maddeleri kurutun. Yiksek alev
alma riski tagiyan maddeler, genellikle
evlerde kullanilan pisirme yagi, ispirto,
gaz yag\, leke c¢ikaricilar, terebentin, cila
ve cila ¢ikaricilar vb.'dir. Bu giysilerin,
kurutucuda kurutulmadan 6nce daha fazla
deterjanla sicak suyla yikandiklarindan
emin olun.

» Kopuk kauguk (lateks kopuk olarak da
bilinir) veya kaucuk benzeri malzeme
iceren esyalari kurutmayin. Kopuk kauguk
malzemeler i1sindidinda ani tutusma
sonucunda yangina sebep olur.

* Camasir yumusaticisi arininun
ureticisi tarafindan 6zellikle kullaniimasi
belirtiimedikge, gamasir yumusaticilarini
ve benzeri Urunler, statik elektrik etkisini
ortadan kaldirmak icin kurutucuda
kullaniilmamaldir.

» Ornegin, metal guglendirmeli demirleri
olan lehimler gibi metal guglendiriciler
iceren i¢c camasgirlarini kurutmayin.
Kurutma sirasinda metal guglendiriciler
¢ikarsa, kurutucuya zarar verebilir.

* Dus basligi, veya bebek su gegirmez
carsaf, polietilen veya kagit gibi kauguk
veya plastik pargalari kurutmayin.

» Kauguk kaplamali spor ayakkabilar, galos,
yastik, kopuk kauguk pedli giysilergibi
kauguk destekli gamasgirlari kurutmayin.

» Cakmak, kibrit gibi her turll cismi ceplerden
clkarin.

I Dikkat: butun gamasirlar hizli bir
sekilde alinmadikga ve isiy1 dagitacak
sekilde yayilmadikga, kurutma devresi
bitmeden 6nce kurutma makinesini asla
durdurmayiniz.

Enerji tasarrufu ve gevreye saygi

* Camasirlari kurutmadan 6nce, olasi suyun buyuk bir
miktarini almak i¢in gamasirlari sikiniz (eger camasir
makinesi dnce kullaniliyorsa, bir santrifij devresi
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ayarlayiniz). Bu sekilde kurutma islemi sirasinda
enerjiden tasarruf edilir.

» Kurutma makinesini her zaman tam yukli kullanarak,
enerjiden tasarruf edilir: tek parga camasirlar ve kiigik
yukler kurumak icin daha fazla zaman harcarlar.

» Enerji tiketimine bagl maliyetleri kontrol altina almak
amaciyla her devre sonunda filtreyi temizleyiniz (bakiniz
Bakim).

Tiiketicilerin Se¢imlik Haklari

Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanun’un 11. maddesi
cercevesinde malin ayipli oldugunun anlagiimasi
durumunda tlketici, saticidan (i) satilani geri vermeye
hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme, (ii) satilani
alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme, (iii)
asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butlin masraflari
saticiya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini
isteme, (iv) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile
degistiriimesini isteme sec¢imlik haklarina sahiptir. Ucretsiz
onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklari
uretici veya ithalatciya karsi da kullanilabilir.

Ucretsiz onarim hakkinin secilmesi durumunda isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi
bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimi
yapilacak veya yaptirilacaktir.

Ucretsiz onarim hakkinin kullanmasi halinde malin,
garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi, tamiri igin
gereken azami slrenin aglimasi, tamirinin mimkan
olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, Uretici veya
ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda,
malin bedel iadesi, ayip oraninda bedel indirimi veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesi
(mevzuattaki istisnalar sakl kalmak kaydiyla) talep
edilebilecektir.

Sozlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden
indirim hakkinin segcildigi durumlarda, satici, malin
bedelinin timind veya bedelden yapilan indirim tutarini
derhal tiiketiciye iade edecektir. Malin ayipsiz misli

ile degistiriimesi hakkinin segilmesi durumunda talep
kendilerinebildiriimesinden itibaren satici veya uretici
tarafindan azami otuz is giinu igerisinde, bu talep yerine
getirilecektir.

Kullanim Hatalar

Cihazin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

Tiiketici Sikayetleri

Cikabilecek sorunlar igin tiketiciler sikayet ve itirazlar
konusundaki basvurularini tiketici mahkemelerine ve

tiiketici hakem heyetlerine yapabilirler.

37



Koruma ve bakim

Elektrik beslemesinin kesilmesi

I Kurutma makinesinin elektrik baglantisini
¢alismiyorken ve ayni zamanda temizlik ve
bakim islemleri sirasinda da kesiniz.

Her devreden sonra filtrenin temizligi

Filtre, kurutma makinesinin dnemli bir
parcasidir: gorevi, kurutma iglemi sirasinda
olusan hav ve tuyleri toplamaktir.

Kurutma iglemi
sonunda, filtreyi
elektrik stpurgesi ile
temizleyerek veya akan
suyun altinda yikayarak
temizleyiniz. Filtrenin
tikanmasi halinde,
kurutma makinesinin
icindeki hava akigi ciddi
bir sekilde tehlikeye
atilacaktir: kurutma sureleri uzar ve daha
fazla enerji tiketilir. Ayrica, kurutma
makinesinde hasarlar meydana gelebilir.
Filtre, kurutma makinesinin sizdirmazlik
contasinin 6nunde bulunmaktadir (sekle
bakiniz).

Filtrenin kaldiriimasi:

I 1. Filtrenin plastik
kolunu yukari dogru
cekiniz (sekle bakiniz).
2. Klipsi serbest
birakarak filtreyi aciniz.
3. Filtreyi havdan
temizleyiniz ve dogru bir
sekilde yeniden yerine
yerlestiriniz. Filtrenin
kurutma makinesinin
sizdirmazlik contasi ile tamamen yanyana
takilmis oldugundan emin olunuz.

I Filtreyi yerine yeniden takmadan kurutma
makinesini kullanmayiniz.

T 7T

Her devreden sonra tamburun kontrolii

Kurutma makinesinin igerisine kalabilecek olan daha kiguk
c¢amasgirlar (mendiller) almak i¢in mantel olarak tamburu
doéndurtnuz.

Tamburun temizligi

I Tamburun temizligi icin, agindirici maddeler, bulasik
teli veya paslanmaz celik icin olan temizlik maddelerini
kullanmayiniz.

Paslanmaz gelik tambur tzerinde renkli bir metal ylzey
kifl olusabilir. Bu, su kombinasyonunun ve/veya
yumusatici gibi temizlik maddelerinin neden olabildigi
bir durumdur. Bu renkli metal yizey kifinin kurutma
makinesinin performansi tzerinde higbir etkisi yoktur.

Her devreden sonra su toplama kabinin
bosaltiimasi

Kurutma makinesinden kabi
cikartiniz ve bir lavaboya veya
baska uygun bir tahliye kanalina
bosaltiniz, dogru bir sekilde
yeniden yerine yerlestiriniz.
Toplama kabini her zaman
kontrol ediniz ve yeni bir
kurutma programi basglatmadan
once bosaltiniz.

Su toplama kabinin bosaltiimamasi, asagidaki durumlara
neden olabilir:

- Makinenin isinmasinin durmasi (yuk, kurutma devresinin
sonunda hala daha nemli olabilir).

Su toplama sisteminin dolmasi

Kurutma makinesi yeni oldugu zaman, sistem dolana
kadar su toplama kabi toplama yapmaz. Bu islem, 1 veya
2 kurutma devresi kullanabilir. Doldugu zaman, sistem her
devrede su toplar.

Kondensatoriin Filtre tinitesinin
Temizligi

* Periyodik olarak, her 5 devrede bir,
Kondensatorun Filtresini ¢ikartiniz ve filtreyi
akan suyun altinda yikayip veya elektrik
supurgesi ile gekip filtrenin ylzeyinden olasi
hav artiklarini alarak temizleyiniz.

Kurutma performansini en uygun hale
getirmek icin her devreden sonra bu filtreyi
temizlemeniz tavsiye edilir.

Kondensatorun Filtre Unitesi nasil kaldirilir:
1. Elektrik fisini ¢ekiniz
ve kapagi aginiz.

2. Kondensator
Filtresinin kapagini
cikartiniz, dikey
pozisyona getirerek 4
Klipsi de dondurtunuz

ve filtrenin Unitesini
cikartiniz.

3. Filtrenin iki pargasini
ayiriniz ve ag tabakanin
icindeki yuzeyden olasi
havlari aliniz.

| DIKKAT: kondensatériin
on boliimi, ince metal
levhalardan olugmaktadir.

= |

= ﬁ
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Filtreyi temizlediginiz zaman, temizlik iglemi
icin filtre Uniteyi kaldiriniz veya yeniden

yerine yerlestiriniz, filtreye zarar vermemeye
ve bir yerinizin kesilmemesine dikkat ediniz.

4. Is1 pompasi

ile birlikte, metal
yuzeylerin Uzerindeki
birikintilerin her seferinde
dikkatle temizlenmesi
gerekmektedir. Temizligi
parmaginizla yapmayiniz.
Nemli bir bez, bir singer
ya da elektrikli supurge
kullaniniz.

5. Filtrenin iki pargasini yeniden

monte ediniz, sizdirmazlik contasinin
yuzeyini temizleyiniz ve klipslerin iyice
kancalandigindan emin olarak yatay
pozisyonda 4 klipsi de dondurerek filtreyi
yerine takiniz.

Isi Pompasi sisteminin muhafazasi

Isi pompali sistem, kapak acildigi veya aniden elektrik
kesildigi zaman midahalede bulunan bir muhafaza ile
donatilmig bir kompresor vasitasiyla caligsmaktadir. Bu

Su toplama
kabi

Kondensator

Kilitler

SSJ =)
( @ y i/
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muhafaza, kapak yeniden kapatildiktan ve devre yeniden
baslatildiktan sonra, 5 dakika boyunca kompresoérin
yeniden ¢alismaya baglamasini engelleyecektir.

Kurutma makinesinin temizligi

» Metal ve plastik dis bolimler ve kauguk kisimlar, nemli bir
bez ile temizlenebilmektedir.

» Periyodik olarak (her 6 ayda bir) kurutma makinesinin 6n
hava girisinin 1zgarasini ve arka tarafinda bulunan hava
deliklerini olasi hav, tliy ve toz birikintilerini almak igin
elektrikli siplrge ile temizleyiniz. Ayrica, ara sira elektrik
siiplirgesi kullanarak kondensatoriin ve filtrenin alanlarinin
On bolimunden hav birikintilerini aliniz.

I Cozici ve asindirici maddeler kullanmayiniz.

I Elektrikli ve mekanik parcalarin gtivenligini saglamak

amaciyla, yetkili teknik personel tarafindan kurutma

makinesini dizenli olarak kontrol ettiriniz (bakiniz Teknik

Servis).

Hizli ipuglar

I Her yuklemeden sonra kapi filtresini ve 1si
pompasi temizleyin.

I Her yUklemeden sonra su kabinizi
bosaltin.

I Bunu yapmak makinenizin en iyi
sekilde galismasini saglayacaktir!

Modeli ve Seri
numarasi

Uygulama verilerinin
madeni levhasi

I

ayarlanabilir
ayaklar
M -
<

Hava
girigi

Kapag
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Kurutucunun Tanimi

PROGRAM
Sec¢im dugmeleri

Ekran Unitesi

AGMA/KAPAMA

OD [ 17
8@% |mme - im |
) a\P E:ll:lDlDD >
/ \ b,
/

digmesi

ACMA/KAPAMA dugmesi O kurutucu caligirken
basildiysa: Gosterge gosteriyorsa kurutucu
durur. Gosterge tgosteriyorsa digmeyi
basih tutun ve gbsterge 3, 2, 1 seklinde geriye sayar ve
sonra durur.

3 saniyeden fazla tekrar basili tuttugunuzda, gosterge
kisaca

[ACCENSIONE IN CORSO | .

PROGRAM secim diigmeleri programlari kurar: segmek
istediginiz programin diigmesine basiniz (bkz Baglatma ve
Programiar).

OPSIYON : diigmeleri / géstergeleri: Bu diigmeler
sectiginiz program igin kullanilabilir, opsiyonlari belirler
(bkz. Kontroller). Digmelerin bitisigindeki ekran
Unitesindeki gostergeler opsiyonun segildigini gostermek
icin 11k verir.

Bir program segmek istediginiz zaman >l

BASLAT / DURDUR digmesine basin. Bu digmeye
bastiginiz zaman bir bip sesi olusacak ve gérintl
olarak gosterilecektir. Bir program galisirken, bu butona
basmak programi durdurur ve kurutmayi durdurur.
Program calisirken 1sik yesildir, program duraklatildiginda
turuncu yanip séner veya bekleme modunda program
baslatiimasi bekleniyorsa yesil yanip soner (bkz. Baglatma
ve Programlar).

Not: Bu isik, esnasinda ve bir programin Son Bakim
asamasinda da turuncu yanip séner.

Ekran Unitesi segilmis program ve ilerleyisine dair uyarilar
ve bilgi verir (bkz. sonraki sayfa).

GOCUK KILIDI diigmesi <=* : ikonu: Programinizi ve
herhangi bir opsiyonu segtikten sonra bu diigmeye basin
ve basili tutarsaniz program ayarlarinin degismesini
Onlersiniz, ekranda Kisa bir stire ibaresi
belirecektir. Simgenin 1s1§1 yandiginda diger digmeler
devre disi birakilir. iptal etmek icin diigmeyi basil tutun:
0 zaman ikonun 15131 sénecek, ekranda kisa bir sire

KiLiTSiz |ibaresi belirecektir.

IBASLAT / DURDUR

digme ve isik !

GOCUK KILIDI VE opsik
digmeler ve isiklar

Not: Bu kurutma makinesi, yeni enerji tasarrufu
yonetmeliklerine uygun olarak, yaklasik 30 dakika boyunca
hicbir etkinligin tespit edilmemesinin ardindan devreye
giren otomatik bekleme sistemi ile donatiimistir. ACMA-
KAPAMA dugmesini gosterge kisa sireligine
gOsterene kadar basil tutun, bundan sonra kurutucu
yeniden etkinlegtirilir.

Camasirlar

Camasirlarin ayrilmasi

» Camasirlarin tamburlu kurutma iglemine maruz
birakilabilecegini dogrulamak igin, farkli gamasirlarin
etiketleri Uzerinde aktarilan sembolleri kontrol ediniz.

» Kumas tipine gére camasirlari ayiriniz.

* Cepleri bosaltiniz ve digmeleri kontrol ediniz.

» Fermuarlari ve kopgalari kapatiniz ve kemerleri ve
kravatlari sikmadan baglayiniz.

* Olasi suyun buyuk bir kismini gidermek i¢in gamasirlari
sikiniz.

! Tamamen su dolu gamasirlar ile kurutma makinesini
doldurmayiniz.

Maksimum doldurma boyutlari

Tamburu maksimum kapasitenin tUzerinde doldurmayiniz.
Asagidaki degerler, kuru gamasirlarin agirhgina iligkindir:
Dogal lifler: maksimum 8kg

Sentetik lifler: maksimum 3 kg

! Kurutma makinesinin performansinin azalmasini
onlemek icin, kurutma makinesini fazla doldurmayiniz.

Bakim etiketleri

Uriin etiketlerini, 6zellikle de bu uriinler ilk defa kurutma
makinesine giriyor ise, kontrol ediniz. Asagida en yaygin
semboller aktariimaktadir:

0Ol
)

E Kurutma makinesinde kurutulamaz.

Kurutma makinesine girebilir.

Yuksek sicaklik derecesinde kurutunuz.
Duisuk sicaklik derecesinde kurutunuz.
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Ekran

Dilinizi segme
Kurutucuyu ilk kez actiginiz zaman mevcut listeden tercih ettiginiz dili segmelisiniz.

Degistirmek icin: Gegerli dil seciminin, ekranin ilk satirinda yanip
sénmesi gerekir.

- Gostergeyi kapatmak icin Agma/Kapatma didmesine basin,
sonra 3 diigmeyi basili tutun: 5 saniye icin (&) Isitma Seviyesi &
Zamanli Kurutma ve <O- IKuruluk Seviyesi

- Listeyi yukari veya asagi kaydirmak icin QD lIsitma Seviyesi
veya X Zamanl Kurutma digmesine basin.

- istediginiz dil ekranin st satirinda yanip sénmeye bagladig
zaman, -fc:J:- IKuruluk Seviyesi digmesine basarak tercihinizi
segebilirsiniz.

Ekrani anlamak
Program secgimi ve ekran

ilgili diigmesini secince, secilen program ekranin ilk satirinda gosterilir; bu mesaj programin calismasi miiddetince gésterilir.

Dugmelerden sekizi iki se¢eneklidir, ilk segenek igin digmeye bir kez basin, ikinci segenek igin bir kez daha basin, sectiginiz
program goruntulenir. Son digme Favori Programim secimini yapar.

Favori Programim . Favori Programim diigmesi secili oldugunda, ekranda adinin éniinde M harfiyle segili program gosterilir.
Orn. [M_STANDART PAMUKLU | (bkz. Baslatma ve Programlar).

Kuruluk seviyeleri

Farkli kuruluk seviyeleri olan otomatik bir program secimi sirasinda (bkz. Programlar Tablosu).

Ekranin ikinci satiri size gereken kuruluk dizeyini gosterir; Kuruluk Seviyesi digmesine -fC:JZ- her basista listede asagida gelen
bir sonraki tercih secilmis olur ve ekranda goérintilenir.

Bu gosterge ayrica seciminize bagli olarak 1 ile 7 arasinda gubuklar gésterir ve bunlar program devam ettigi strece
goruntilenir.

I Bazi otomatik programlar kuruluk seviyesinin degismesine veya tim kuruluk seviyesi seceneklerine sahip olmaya izin
vermez.

|NEMLi -O Nemli Kuru: Camasirlarinizi makine veya doner utuleyici ile Gtilenmeye hazir olacak
~ sekilde kurutur.

|UTU KURLG 'b,:' Utii kurulugu: Gamasirlarinizi el iitiisii ile iitilenmeye hazir olacak sekilde kurutur.

= e Askida Kurutma Plus: Narin camasirlarinizi askida son kurumaya hazir olacak

|ASKI ROREO/ 2SS sekilde kurutur.

|ASKI KURLG. 'b.:' Askida Kurutma: Camasirlarinizi askida son kurumaya hazir olacak sekilde kurutur.

| HAFIF NEMLI _:('3:_ Hafif Kuru: Narin gamasirlarinizi yerlestirilecek sekilde kurutur.

|GARDROP ‘:d‘ Kuru gardrop: Camasirlarinizi yerlestirilecek sekilde kurutur.

| EKSTRA KURU X Ekstra kuru: Gamasirlarinizi giyilecek sekilde kurutur.

Programin ilerlemesi
Ekranin ikinci satiri program ilerledikge programin durumunu gdsterir:
(uzun mesaijlar satir boyunca kayar)

| KURUTMA |
| SOGUK DONDURME |
| IsITMA |
| HAZIR |

| PROGRAM SONU, KIRISTIRMAMA (Kirisiklik Azaltma segenegi belirlenirse).

|PROGRAM SONU, FILTREYIi TEMIZLEYIN VE SU HAZNESINi BOSALTIN |
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Ekran

B Zamanl kurutma X
Zamanli Kurutma opsiyonu olan bir programi sectikten

sonra Zamanli dugmesine Z basin ve digmeye her
basmaniz ve birakmaniz sonrasinda ekranda segilen

w| | e |o zaman artirllacaktir (bkz. Baslatma ve Programlar).
/e o -
o |EEe - xmB— T

Her bastiginizda zaman stiresi ve program/malzeme secimine bagl olarak kullanilabilir zaman
opsiyonlarinin sayisi azalir.

Zamanli Kurutma simgesi 2 surenin yaninda goéruntulenir.

Secilen kalan zaman program basladiktan sonra gorintilenir ancak istediginiz zaman degistirilebilir.

Geciktirmeve Bitirme Zamani

Bazi programlarin baslangici geciktirmeli olabilir(bkz. Baglatma ve Programlar). Geciktirme digmesine @ , basinca ikon
yanip soOner.

Geciktirme digmesine @ her basis geciktirme

<[ |TJ .

ayarini 1 saatlik artiglarla sdyle ileri alir: _ —
den [ERTM .ve. daha sonra [l a ve birkag mEC - XEE | g
L=r . )

saniye sonra geciktirme iptal olur.

Geciktirme silresi, ekranda Geciktirme digmesinin

yaninda gdsterilir.

Baslat / Durdur diigmesine » || basildiktan sonra ekranda geciktirme siresinin dakika olarak geriye saymasi gortinttlenir.
Ekranin ikinci satirinda ibaresi belirir.

istediginiz zaman segilen erteleme siiresini degistirebilir ve iptal edebilirsiniz.

Baslat/Durdur diigmesine basildiktan sonra Geciktirme veya Bitirme Zamaninda saatler ve dakikalar gérintulenir ve her
dakikayi geriye dogru sayar.

Bitirme Zamani

Geciktirme siresi bittikten sonra veya erteleme segilmediyse tim programlar igin, géstergenin bu bélimi sunu gosterecektir:
- otomatik programlarda programin bitimi i¢in tahmini stire

- Zamanli kuruma suresi boyunca kalan gercek zaman.

Zamanli programlar segcildigi zaman kurutma islemi boyunca gérintilenen zaman kalan mevcut zamandir.

Bir Otomatik program segildiginde, gorlntilenen zaman kalan zamanin bir tahminidir. Bir program segildiginde ekranda tam
yukin kurutulmasi igin gerekli zaman gosterilir. Kalan siire kurutma devresi sirasinda surekli olarak gortntileniyor ve siire
mumkin olan en iyi tahmini degeri gdstermek icin degisiyor.

Ekrandaki saat ve dakikalar arasindaki iki nokta Ust Uste isaretleri zamanin geriye dogru saymakta oldugunu gdstermek igin
yanip sOner.

Favori programim diigmesi:

Bu diigmeye ilk defa bastiginiz zaman ekranin ikinci satirinda [ BASILI TUTUN | ibaresi belirecektir.

Favori programinizi ve opsiyonlarinizi segtikten sonra bu ayarlari Benim Devrim digmesini en az 5 saniye basili tutarak
kaydedebilirsiniz, en Ustteki ¢izgi secilen program tarafindan bir M sinyali ile gosterecektir, sesli uyarici daha sonra bip sesi
verecek ve ekranin ikinci satirinda ibaresi belirecektir. Bu programa bir daha gerek duydugunuz zaman énce M
diigmesine sonra Baslat / Durdur diigmesine 2 Il basin ve bu program calisacaktir. Eger isterseniz, yeni bir program ve / veya
opsiyonlari segerek ve M digmesine basarak ve basili tutarak (yukaridaki gibi) kaydettiginiz favori tercihinizi degistirebilirsiniz.
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Baslatma ve Programlar

Program segimi

1. Kurutucunun figini prize takin.
2.Camasirlarinizi kumas tipine gore ayirin (bkz Camasirlar).

3. Kapag agin ve filtrenin temiz oldugundan, su haznesinin
bos ve yerinde oldugundan emin olun (bkz Bakim).

4. Makineyi doldurun ve camasirlarin kapaga
sikismadigindan emin olun. Kapagi kapatin.

5. Ekranin i1s1§1 yanmiyorsa: ACMA / KAPAMA digmesine (D
basin.

6. Programlar Tablosunu (bkz. Programlar) ve her kumas
tipi icin 6lguimleri gézden gegirerek, kurutulan kumas tipine
tekabul eden Program Segimi diigmesine basin (bkz.
Camasirlar).

- M diigmesi segcilirse 7 ve 8. adimlar (agagiya bakin) gerekli
degildir
7. Zamanlh Kurutma veya Kuruluk Diizeyleri opsiyonunu
secin:

- Opsiyon Zamanl Kurutma ise, gerekli

zaman goruntulenene kadar Zamanli digmesin basin ve
birakin.
veya - Onceden tanimlanmis kuruluk ayarlarini
degistirmek igin gereken seviye belirtilene kadar Kuruluk
Seviyeleri digmesine basin ve birakin.

I Daha detayh bilgi i¢cin Programlar Tablosuna bakin:
Kuruluk Seviyeleri, Zamanli Kurutma ve Opsiyonlarin
kullanilabilirligi
8. Gerekiyorsa gecikme ve diger segenekleri ayarlayin (bkz.
Ekran).

9. Baglamak igin BASLAT/DURDUR 2 Il diigmesine

tekrar basin. Ekran bitmeye kalan sureyi tahmini olarak
gOsterecektir.

Kurutma programi sirasinda, camasirinizi kontrol edebilir ve
digerleri kurumaya devam ederken kurumuslari alabilirsiniz.
Kapag tekrar kapadiginizda, kurutmaya devam etmek igin
BASLAT/DURDUR 2 Il diigmesine tekrar basin.
Camasirlarinizi kontrol etmek icin kapagi acarsaniz, 1si

Hotpoint

ARISTON

pompasi kompresoru siz kapiyi kap attiktan ve Baslat

/ Durdur diigmesine bastiktan sonra 5 dakika boyunca
calismayacag! i¢in kurutma suresini uzatmis olursunuz (bkz.
Kontroller).

10. Kurutma Programlarinin son birka¢ dakikasinda program
tamamlanmadan énce son DONDUREREK SOGUTMA
fazina is girilir (kumasglar sogutulur), her zaman bu
asamanin tamamlanmasina izin verilmelidir.

11. Kurutma devrinin sonunda bir mesaj goruntulenir:

[ PROGRAM SONU, FILTREYI TEMIZLEYIN VE SU HAZNESINI BOSALTIN |
mesaji gosterilirse, sesli uyarici 3 kere bip sesi verecektir.

(Not: SES opsiyonu segildiyse, sesli uyarici 5 dakika iginde

her 30 saniyede bir 3 kere bip sesi verecektir.

[PROGRAM SONU, KIRISTIRMAMA |

gorunirse Kirisiklik Azaltma opsiyonu segilmisse
camasgirlarinizi hemen ¢ikartmayin, kurutucu 10 saat iginde

ara ara veya siz kapagi agana kadar dénecektir, sesli uyarici
programin bittigine dair onay vermek icin 3 kere bip sesi
verecektir.

12. Kapagi agin, camasirlari gikarin, filtreyi temizleyin ve
yerlestirin. Su Haznesini bosaltin ve yerine yerlestirin (bkz.
Bakim).

13. Kurutucuyu figten ¢ekin.

TKurutma siireleri

Kurutma sireleri tahminidir ve asagidaki durumlara gore degisebilir:

+ Santrifiijden sonra Urlnler tarafindan tutulan su miktari: havlular ve hassas Urlnler gok su gekerler.

« Kumas: Ayni kumastan olan Urinler, fakat farkh atki ipligi ve kalinlik ile farkli kurutma streleri gosterebilirler.

* Camasir miktari: doldurulan tek ve kiigik Uriinler kurutulmak igin daha fazla siire harcayabilirler.

+ Kurutma: eger Urtinler Gtllenmek zorunda ise biraz nemli iken makineden ¢ikarilabilirler. Tamamen kurutulmak zorunda olan Urlnler ise

daha uzun stire makinede birakilabilirler.
+ Ayarlanan sicaklik derecesi.

+ Odanin sicakhg@i: kurutma makinesinin iginde bulundugu odanin sicaklik derecesi ne kadar diisiik olursa, triinlerin kurutulmasi icin de o

kadar fazla slre gerekecektir.

* Hacim: bazi hacimli Grlinler kurutma agamasinda 6zel dikkat gerektirirler. Bu Grtinleri ¢ikarmaniz, ¢irpmaniz ve yeniden kurutma makinesine
koymaniz tavsiye edilir: bu islem, kurutma devresi sirasinda birden fazla tekrarlanmalidir.

! Uriinleri fazla kurutmayiniz.

Bittn kumaslar, yumusakliklarini ve seffafliklarini muhafaza etmeye yarayan dogal nemlilik icermektedirler.

43



Programlar tablosu

P P
n rogram Programlarin siresini ekran tizerinde kontrol etmek mumkindir’.
e *  Bu program pamuklu 6gdeler icindir.
*  AB Yonetmeligi 392/2012 uyarinca Standart Pamuklu programi Yiksek Isi ve Kuruluk Seviyesi Kuru Gardrop segimi ile
Standart Yuksek Isrdir (Standart konfiglirasyon/énceden belirlenmis). Bu program enerji tiiketimi agisindan en etkili programdir (UE
Pamuklu
392/2012).
max
1 @ *  Bu, pamuklu gémlekler programidir.
»  Kuru Gardrop ayari kullanilarak kurutulan trtinler genelikle kullanmaya hazirdir, kenarlar veya dikisli yerleri hafif
Goémlek - nemli kalabilir. Eger béyle bir durum varsa gémleklerin tersini cevirmeyi ve programi kisa bir streligine yeniden
Pamuklu calistirmay! deneyiniz.
3 kg
QQ *  Bu pamuklu havlu ve garsaflar icin bir programdir.
»  Ekstra kuru ayari kullanilarak kurutulan trtinler genellikle kullanima hazirdir; 6zellikle blyuk trinlerde kenarlar
Nevresimler veya dikisli yerleri hafifge nemli kalabilir. E§er bdyle bir durum varsa, Urlnleri makineye sokarak programi kisa bir
sureligine yeniden calistirmay deneyiniz.
max
«  Bu program, Allergy UK (Alerji ingiltere) tarafindan verilen ve dzel Anti Alerji programi ile giysilerden alerjenlerin etkili
2 Q bir sekilde azaltildigini ve ortadan kaldirildigini goésteren “Onay Muhuri” tasdikine sahiptir. Bu program sayesinde
Anti - alerii uzun sure boyunca sabit bir sicakhgin tutulmasiyla en sik gorilen alerjenlerin (ev tozu akarlari ve polenler dahil)
aler] etkileri notrlestirilir.
» Buylk ebatta i1slak bir yiikiin kurutulmasinda ve bakiminda kullanilabilir veya 4 kiloluk bir yiikiin sadece bakiminda
max kullanilabilir. Ekranda [ANTI - ALERJI ICIN FILTREYI TEMIZLEYIN | gésterilirse: Filtreyi temizleyin ve programi
or yeniden baslatin.
4 kg
.-é »  Bu program bir Sentetik dusuk 1sI ayari veya Sentetik/Koton karigimi orta isi ayari programidir.
Sentetikler
3 kg
3 *  Bu program sentetik veya dogdal ve sentetik karisimi (6rnegin, polyester ve pamuklu) materyalden yapilmis gdmlekler
m icindir.
Gomlek - »  Kuru Gardrop ayari kullanilarak kurutulan trinler genelikle kullanmaya hazirdir, kenarlar veya dikis yerleri hafifge
Sentetik nemli kalabilir. Eger bdyle bir durum varsa gémleklerin tersini gevirmeyi ve programi kysa bir siireligine yeniden
calistirmayi deneyiniz.
3 kg
*  Bu, denim pamuktan yapilan kotlar programidir. Kotlarinizi kurutmadan énce 6n cepleri disari ¢ikarin.
»  Koyu ve agik renkleri karigtirmayin.
»  Ceket gibi ayni malzemeden yapilmig diger giyecekler icin de kullanilabilir.
Kot (Kotlar) |+ Ekstra kuru ayari kullanilarak kurutulan triinler genellikle giyilmeye hazirdir, kenarlar ve kol agizlari ¢gok hafif nemli
olabilir. Bu durumda kotlari tersine gevirin ve programi bir kez daha kisa sure galistirin.
! Kotlarinizin bel lastikleri, metal digme veya slslemeleri varsa bu programi kullanmamanizi dneririz.
3 kg
4
& ! Bu programi kullanirken hasar gérmus hig bir Grini KURUTMAYIN, aksi takdirde dolgu filtreyi ve hava gikigini
Kustiiii tikayabilir ve yangina yol agabilir.
yo§rga§:| +  Sadece tek kisilik kus tilyli yorganlarda kullanilmalidir: Cift kisilik veya battal boylar icin uygun DEGILDIR.
*  Bu program kullanilarak kurutulan gamasirlar genellikle kullanima hazirdir ancak ¢ok hafif nemli yerler olabilir. Bu
durumda bunlari agin ve silkeleyin, sonra programi bir kez daha kisa sire calistirin.
- *  Dolgulu montlar igin de uygundur.
» Pamuk Dolgular icin yuksek 1s1,sentetik dolgular icin orta 1s1y1 segin.
Not:

1 - Bu programlarin suresi, camagir miktari, kumag ¢egidi, kullanilan kurutma tambur devri ve secilen opsiyonlara gore degigiklik gosterebilir.
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Hotpoint

ARISTON
Programlar tablosu
el P TR
n rogram Programlarin siiresini ekran tizerinde kontrol etmek mimkindur’. -
@Ni *  Bu program semboliine sahip guvenli giysileri kurutmak igindir .
Yiinlii »  Kurutma 6ncesinde giysilerin tersine gevrilmesini tavsiye ederiz.
* Bu program ile kurutulan camasirlar giyilmeye hazirdir, ancak bazi agir giysilerde uglar hafif islak kalabilir. Bunlarin
dogal sekilde kurumasini saglayin, asiri kurutma giysiye zarar verebilir.
1kg ! Diger malzemeler gibi, yinun ¢cekmesi de geri dondirtlemez 6rn. cektigi takdirde orijinal boyutuna ve sekline geri
5 doénmez.
! Bu program Akrilik giysiler igin uygun degildir.
<§> * Bu, hassas ipekliler programidir.
. . »  Gardrop kuru ayari kullanilarak kurutulan driinler genellikle kullanima hazirdir, ancak bazi giyisilerde kenarlar gok
Ipekli hafif nemli olabilir. Bu durumda bunlari agin veya tersine gevirin ve programi bir kez daha kisa sure calistirin.
0,5kg
Jé *  Bu program narin giysilerinizi kurutmak igindir, 6rnegin Akrilik.
*  Bu programla kurutulan gamasirlar genellikle giyilmeye hazirdir, ancak bazi agir giyeceklerde kenarlar hafif nemli olabi-
Narinler lir. Bunun olmasi durumunda, giyecekleri tersine gevirmeyi ve programi kisa sire igin yeniden galistirmayi deneyin.
2 kg
6 ﬁ\ »  Bu program bebeginizin hassas kiguk giysilerini ve yatak ortilerini (pamuklu ve flonil) ve sizin hassas kiyafetlerinizi
®

kurutmak igindir.
Bebek »  Plastik koruyuculari olan bebek onltikleri ve uyku pantalonlari gibi esyalart KURUTMAYIN.
*  Bu programla kurutulan camasirlar genellikle giyilmeye hazirdir, ancak bazi agir giyeceklerde kenarlar hafif nemli olabi-

2kg lir. Bunun olmasi durumunda, giyecekleri tersine ¢cevirmeyi ve programi kisa sire igin yeniden galistirmayi deneyin.
&r * Aclik havada kurutmaya gore kurutma stresi cok daha kisa olacagindan bu programla pelus oyuncaklari daha sik
yikayabilir ve tozlarindan daha kolay kurtulabilirsiniz. Orijinal gérinumdni ve tiylerin parlakligini korumak igin dusuk
Pelug Isida ve yumusak mekanik galismayla kurutma yapan hassas kurutma programidir.
oyuncaklar | not: Alerjiden korunmak igin pelus oyuncaklari 24 saat dondurun ve ardindan yikayip kurutun. Bunu 6 haftada bir
tekrarlayin.
» Kurutmadan 6nce giysi, yaka veya ses kutulari gibi aksesuarlari gikarin ve bir giysiyle kuruttuktan sonra plastik
2,5kg gozleri, bantla koruyun.
7 *  Program suresi kurutulmakta olan gamasirin miktarina gére degiecektir.
*  Maksimum yuk 2,5 kg'dan fazla olmamalidir ve tek bir camasirin agirhgi 600g.’1 gegmemelidir.
*  Bu program banyo veya dus sonrasi sicakpk hissi icin havlu ve bornozlari isitmak igindir. Ayrica, kisin giymeden 6nce
@ giysileri isitmak icin de kullanighdir. Devir, gamasirlar 37°C’ye isitir (Vicut Isisi), ekranda gosterilir ve bu
Isit & ra- sicaklikta maksimum 4 saat veya siz gosterge gosterdiginde kapagi acarak devri durdurana kadar calisr.
hatla Not: Baslat / Durdur dugmesi bu program sirasinda kullanilamaz.
3 kg
tﬁ 1 “Yenile” programi kurutma programi degildir ve i1slak gamasirlar igin kullanilmamalidir
= » Herhangi bir ylik seviyesinde kullanilabilir ama kuguk agirliklarda daha etkilidir.
Buharli »  Kurutucunuzu asin yiklemeyiniz (bkz Camasir).

temizleme |° Bu, 20 dakikalik giyeceklerinize soguk hava ufleyen bir programdir. Ayrica sicak giysilerini sogutmak igin de kullanilir.

8 = + “Kolay uttileme” kisa 10 dakikalik bir programdir (8 dakika 1sitma ardindan 2 dakika dondirerek sogutma), ayni konumda/
pozisyonda uzun sure tutulan giysilerin liflerini agar. Bu islem lifleri uzatarak, Gtulenmelerini ve katlanmalarinikolaylastirir.
Kolay ! “Kolay (tlileme” kurutma programi degildir ve islak giysiler igin kullaniimamalidir.

utileme | .  Eniyi sonuglarigin:

1. Maksimum kapasiteden fazlasini yiklemeyin. Bu agirliklar kuru agirliklar gosterir: (Kumasli - Maksimum yik) Pamuk ve
Pamuk karisimlar-2.5kg; Sentetikler-2kg; Kot-2kg.

- 2. Program bitince camasirlari hemen bosaltin, giysileri asin, katlayin veya Utuleyin ve dolaplara yerlestirin. Bu mimkin

olmadiginda programi tekrarlayin.

Not:
1 - Bu programlarin suresi, camagir miktari, kumag ¢egidi, kullanilan kurutma tambur devri ve segilen opsiyonlara gore degigiklik gosterebilir.
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Kontroller

! Uyan, Uyari, BASLAT/DURDUR dugmesine 2 I,
bastiktan sonra, program degistirilemez.

Secilen bir programi degistirmek icin BASLAT/DURDUR
digmesine > |l, basin, 1sik durdurulan programi belirtmek
icin Bal Renginde yanip sdnecektir. Yeni programi

ve gerekli opsiyonlari segince, 1sik yesil renkte yanip
sonecektir. BASLAT/DURDUR digmesine » || tekrar
basinca yeni bir program basglayacaktir.

« Opsiyon diigmeleri / ikonlair

Bu tuslar secilen programi istenen amaca gore
ayarlamak igin kullanilir.

Tum opsiyonlar, tim programlar igin mevcut
degildir. Bazi opsiyonlar, 6nceden ayarlanmis baska
programlara uyumludur. Sayet opsiyon istenen
programa uyumlu degilse ve ilgili tusa basilirsa,

3 kez sinyal sesi duyulur. Eger opsiyon programa
uyumluysa, segilen tusun 15131 yanik kalacaktir.

6 Zaman Geciktirme (Time Delay)

Bazi programlarin baglamasi 24 saate kadar geciktirilebilir.
Geciktirilmeli baslangi¢ ayari yapilmadan 6nce su
haznesinin bosaltiimis olduguna emin olun.

@ Kingsiklik Azaltma

On bakim segenegi yalnizca gecikmeli baslangi¢ segcildiyse
kullanilabilir. Kingiklik olusmasini engellemek igin gecikme
suresi boyunca camasirlari ara sira déndurdr.

Son bakim segenegi, program tamamlandiktan hemen
sonra kurutucu bosaltilamayacaksa, kirigikligin olusmamasi
icin kurutma ve sogutma islemlerinden sonra gamasirlar
ara sira dondurur.

Not: Bu asama esnasinda BASLAT/DURDUR igi1g1 turuncu
yanip soner.

Bu secenegi belirleme, uygun oldugu durumlarda hem 6n
hem de son bakim iglevlerini etkinlestirir.

Not: Ses opsiyonunu sectiyseniz bu opsiyon kullanilamaz.

® Isitma Seviyesi diigmesi, Gosterge ve Simgeler
Tum programlar isitma seviyesini degistirmeye izin
vermezken bazi programlar ¢ I1sitma opsiyonuna da izin
verir: DUsUlk, Orta ve Ylksek.

Isitma seviyesi opsiyonlari kullanilabilir oldugunda bu
digmeye basarak isitma seviyesini degistirin; bu gosterge
segcilen seviye simgesinin gostergesiyle birlikte secilen
Isitma seviyesini kisa sureligine gdsterir:

[ YUKSEKISI |[ ORTAISI |[ DUSUKISI |

71 ses (Alarm)

Tum programlarda mevcuttur ve sesli uyarinin kurutma
isleminin sonunda size elbiselerin ¢ikarilmaya hazir
oldugunu hatirlatmak igin sinyal vermesini saglar.

q“?

—» Ekstra Bakim

Pamuklular i¢in bu yaslanma-karsiti fonksiyon, dogru
tambur dénlsl ve dogru isI sayesinde (devrin son
kisminda azaltilir) gamasirlarinizin parlakh@inin uzun tre
korunmasina yardimci olur.

Not: ‘Ekstra Kuru’, ‘Kuru Gardrop’ve ‘Hafif Kuru’ kurutma
secgenekleriyle birlikte kullanilamaz.

@ Hizli Kurutma
En fazla 1kg'ye kadar agirlik igin kullanilabilir.
Not: Yalnizca “Gardrop Kurulugu” ayariyla kullanilabilir.

* ZAMAN EKRANI

Ekran ya kalan geciktirme zamani miktarini ya da bir kurutma
programi igin kalan zaman miktarini belirtici isareti gosterir
(bkz. Ekran).

Ekran ayni zamanda kurutma makineniz ile ilgili bir sorun
varsa onu da gosterir: bdyle bir sorun olusursa ekranda F
harfi ve ardindan bir ariza kod numarasi gosterilecektir (bkz.
Sorun Giderme).

* Su Haznesini Bogsalt

(Kurutucunuz su tahliyesine bagli ise bosaltma ile ilgili
mesaijlari géz ardi edebilirsiniz, ¢linkl su haznesini bogsaltmak
gerekmeyecektir).

Mesajlar size su haznesini bogsaltmanizi hatirlatmak igin
goruntilenmektedir.

Su haznesi bir program sirasinda dolarsa, isitici kapanir ve
kurutucu bir Dondurerek Sogutma periyodu gergeklestirir.
Bundan sonra bu durur ve [SUHAZNESINTBOSALTIN | mesaji
belirir.

Su Haznesini bosaltmali ve kurutucuyu yeniden
baslatmalisiniz yoksa giysiler kurumayacaktir.

Kurutucuyu yeniden baglattiktan sonra mesaj birkag saniye
sonra kaybolacaktir. Bunu engellemek icin kurutucuyu
kullandiginiz her zaman su haznesini bosaltin (bkz. Bakim).

* Kapagin Acilissi
Bir program sirasinda kapagin aciimasi kurutmayi durur ve su
etkileri vardir:
Not: BASLAT/DURDUR Isid1, esnasinda ve bir programin
Bakim Sonrasi asamasinda da turuncu yanip soner.
« Ekranda DURAKLAT ibaresi gosterilir h :
« ir geciktirme safhasinda geciktirme geri sayima devam
edecektir. Geciktirme programina devam etmek icin
BASLAT/DURDUR digmesine basiimalidir. Ekran mevcut
durumu gostermek icin degisecektir.
* Programa devam etmek icin BASLAT/DURDUR
diigmesine basiimalidir. Ekran mevcut durumu gostermek
icin degisecektir ve iki nokta Ust Uste isaretlerinin yanip
sdnmesi ve geri sayim devam edecektir.
» Bakim Sonrasi safhasi sirasinda, program sona erer.
BASLAT/DURDUR digmesine basiimasi yeni bir programi
basindan itibaren yeniden baslayacaktir.

* Note

Elektrik kesilirse, enerjiyi kapatin veya fisten cekin.
Elektrik geri geldiginde, gosterge klsaca gOsterene
kadar ACMA-KAPATMA digmesini basili tutun; kurutucu
tekrar etkinlestirilir. Sonra Baslat/Duraklat digmesine
bastiginizda program kaldigi yerden devam eder.
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Sorun giderme

Hotpoint

ARISTON

Bir giin kurutucunuz galismadigi takdirde. Yetkili Servisi (bkz Servis) cagirmadan énce asagidaki sorun giderme onerilerini

uyguladiginizdan emin olun:
Sorun:
Cevirmeli kurutucu ¢alismiyor.

Kurutma igslemi baglamiyor

Kurutmak ¢ok uzun sure aliyor.

Suyu bosalt mesaji gérinmekte ancak
kurutucu sadece kisa bir suredir
calismakta

Suyu bosalt mesaji goériuntilenmekte ve
su haznesi dolu degil.

Program bittikten sonra giysilerin
beklenenden daha nemli olmasi

Ekranda hata kodu F ve ardindan bir
veya iki numara gosterilmekte.

Ekran kisa sureligine her 6 saniyede bir
ibaresini gosteriyorsa.

Kurutucu acik olmasina ragmen kurutucu
kontrol paneli Gzerindeki isiklar kapali.

Olasi sebep / C6zim:

» Fisi prize takili degil veya temas etmiyor.

« Elektrik kesintisi var.

» Sigorta atmis. Prize baska bir cihazin figini takmayi deneyin.

« Bir uzatma kablosu kullaniyor musunuz? Kurutucunun elektrik kablosunu

dogrudan prize takmayi deneyin

« Kapak sikica kapatilmamig mi?

* Program diizgln bir sekilde kurulmamis (bkz. Baslatma ve Programlar).
« Baslat / Durdur digmesine basiimamis (bkz. Baslatma ve Programlar).

» Geciktirmeli bir zamana kurmussunuz (bkz. Baglatma ve Programilar).

« Filtre temizlenmemis (bkz. Bakim)

« Su haznesinin bosaltilmasi gerekmekte mi? Suyu bosalt mesaji gérinmekte mi?
(bkz. Bakim).

* Isi Pompasi Filtresinin temizlenmeye ihtiyaci var mi? (bkz. Bakim).

« Isi ayari kuruttugunuz kumas tiru igin ideal degil (bkz. Baslatma ve Programlar
ve bkz. Camasir).

« YUk icin dogru kurutma suresi secilmemis (bkz Gamasir).

* Hava girigi 1zgaralar kapatiimis (bkz. Kurulum ve bkz. Bakim).

* Kumaslar ¢ok islak (bkz Gamasir).

« IKurutucu asin yukli (bkz Camasir).

Muhtemelen su haznesi programin basinda bosaltilmamisti. Suyu bosalt sinyalini
beklemeyin; yeni bir kurutma programi baslatmadan énce (bkz. Bakim) her zaman
su haznesini kontrol edin ve bosaltin.

. Bu normal bir durumduir,

PROGRAM SONUNDA,FILTREYI TEMIZLEYIN VE SU HAZNESINI BOSALTIN

mesaiji bir hatirlatici olarak su haznesini bosaltmak icin gosterilir (bkz. Ekran, ve
Baslatma ve Programlar).

I Glvenliginiz igin kurutucunun program siresi azami 5 saate kadardir. Otomatik bir
program gerekli nihai nem oranini bu sure iginde algilamazsa kurutucu programi
tamamlayacak ve durduracaktir. Yukaridaki hususlari kontrol edin ve programi tekrar
galistirin, neticesinde kumaslar hala nemli ise Servis Merkezi ile temasa geginiz
(bkz. Servis).

- Ekranda bir ariza gosterilirse:

- Cihazi kapatin ve fisi ¢ikarin. Filtre ve Isi Pompasi Filtresi Unitesini temizleyin
(bkz. Bakim). Daha sonra, figi prize takin, cihazi agin ve bagka bir programa
baslayin. Bir ariza gosterilirse, kodu not alin ve Servis Merkezi ile baglanti kurun
(bkz. Servis).

» Kurutma ‘Demo ‘ modundadir. 3 saniye boyunca Ac¢ik / Kapali ve Baslat / Durdur

2> 1l dGgmelerini basili tutun. Ekranda 3 saniye boyunca [ DEMO KAPALI | ibaresi
goriinecek ve daha sonra kurutucu normal ¢calismasina devam edecektir.

« Kurutucu eneriji tasarrufu icin bekleme moduna gecti. Bu durum elektrik kesintisi
varsa, kurutucuyu program baglamadan veya kurutma programi bittikten sonra
biraktiysaniz meydana gelir. Agma/Kapatma digmesini basili tuttugunuzda isiklar
yanar.
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Teknik Servis

Kondensatorlii Sistem

Bu kurutma makinesi, giysilerinizi kurutmak igin
Kondensatorli bir sistem ile donatiimistir. Calismasini
saglamak igin, Kondensator Kyoto protokolii tarafindan
ongoérilen sera etkili gaz (florinlenmis gaz) kullanmaktadir.
F gazlari, hava gecirmez sekilde kapatiimig bir Gnite
icerisinde bulunmaktadir. Bu sizdirmaz tnite, sogutucu
gbrevi yapan 0,29 kg'lik R134a F gazi ihtiva etmektedir.
GWP = 1430 (0.4 t C02). Eger Unite zarar gorurse, yeni
bir Unite ile degistiriimelidir. Daha fazla bilgi i¢in, en yakin
teknik servis ile irtibata geginiz.

Not: Sizdirmaz bir Unite igerisinde bulunan gazlar, saglik
icin tehlikeli degildir ancak eger agiga gikarlarsa kiresel
Isinma Uzerinde bir etkiye sahip olacaklardir.

Teknik servis ile telefon irtibatinda bulunmadan 6nce:
* Kisisel olarak arizayi diizeltmenin mimkin olup
olmadigini gérmek igin sorunlarin ¢6zim rehberini takip
ediniz (bakiniz Sorunlar ve ¢éziimleri).

* Aksi takdirde, kurutma makinesini kapatiniz ve en yakin
Teknik Servisi gagiriniz.

Bizimle iletisim

Hotpoint Servis — Glivenebileceginiz servis hizmeti

Hotpoint olarak, Turkiye’nin neresinde olursaniz olun sizlere mumkun olan en iyi servis hizmetini

sunabilmekten gurur duyuyoruz.
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Teknik servise bildirilecek veriler:

» Ad, adres ve posta kodu;

* telefon numarasi;

* ariza tipi;

« satin alma tarihi;

* cihazin modeli (Mod.);

* kurutma makinesinin seri numarasi (S/N).

Bu bilgiler, yuvarlak camin arkasina tatbik edilen veri etiketi
Uzerinde bulunmaktadir.

Yedek pargalar

Bu kurutma makinesi, komplike bir makinedir. Kisisel
olarak makineyi tamir etmeye kalkisarak veya nitelikli
olmayan bir kisiye onarmasi icin teslim ederek, kisilerin
glvenligini tehlikeye atma, makineye zarar verme ve yedek
parcalar tzerindeki garantiyi gegersiz kilma goze alinir.

Bu makinenin kullanimi ile ilgili sorunlar olmasi halinde,
her zaman yetkili bir teknik elemana basvurunuz.
Sizdirmaz Kondensatériin zarar gérmesine neden

olan herhangi bir bakim veya onarim iglemlerini
gerceklestirmeye yetkili olmayan bir kisi icin kanun ihlalidir.

servis

444 50 10

Rahatlikla soyleyebiliriz ki, hi¢ kimse Hotpoint - Ariston cihazinizi, yardim igin gelismis teknolojik a

raglara sahip Yetkili Teknik Servisimizden daha iyi bilemez.

Siz nerede iseniz biz oradayiz — Yaklasik 800 adet egitimli Hotpoint teknisyeni ile tim Tarkiye’'de hizli ve guvenilir hizmet.
Cagri merkezi hizmeti:Tlrkiye’'nin her yerinden tek numara ile (444 50 10) tum yetkili servislerimize ve ¢agri merkezilerimize
ulasabilirsiniz. Pazartesi - Cumartesi arasi 08:00 -20:00 saat araliginda hizmet veren ekiplerimiz misteri memnuniyeti ilkesi ile
sizlere en hizli gézumleri sunmak icin egitilmistir.

Cihazin émrii 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin gerekli yedek parga bulundurma siiresi).

Ithalatgi Firma: Satis Sonrasi Hizmetler:

Uretici Firma:

Indesit Company Spa
\Viale Aristide Merloni, 47

Indesit Company Beyaz Esya PAZARLAMAA.S.
Balmumcu Cad. Karahasan Sok. )
No: 11, 34349 — Balmumcu Besgiktas — Istanbul

Indesit Company Beyaz Esya Sanayi ve Ticaret
AS.
Balmumcu Cad. Karahasan Sok.

60044 Fabriano ltaly

el 439 0732 66 11 Tel: (0212) 355 53 00

Faks: (0212) 212 95 59

No: 11, 34349 — Balmumcu Besiktas — Istanbul
Tel: (0212) 355 53 00

Geri donuum ve imha etme hakkinda bilgiler @

Cevrenin korunmasi konusundaki daimi vazifemiz gergevesinde, musteri maliyetlerini azaltmak ve malzeme atiklarini minimuma

indirmek icin kaliteli geri donusturtlmis pargalari kullanma hakkini sakli tutuyoruz.

* Ambalaj malzemelerinin tasfiye edilmesi: ambalaji geri ddnustlirmemize olanak taniyacak yerel mevzuatlari takip ediniz.

» Cocuklardaki kaza riskini azaltmak igin, kapagi ve prizi gikartiniz ve tam anlamiyla cihaza uygun olarak besleme kablosunu
kesiniz. Elektrikli ev aletinin bir akim prizine artik baglh olmadigindan emin olmak icin, bu pargalari ayri ayri imha ediniz.

Eski elektrikli ev aletlerinin atilmasi
Elektrik ve elektronik cihazlarin atiklarini (RAEE) degerlendirme konusunu diizenleyen 2012/19/CE sayil Avrupa

E Birligi mevzuatinda; beyaz esyalarin kentsel kati atik genel yontemi ile imha edilmemesi 6ngérulmustur. Kullaniimayan
cihazlarin, madde geri kazanim ve geri dénusum oranini en yiksek seviyeye yikseltmek, cevre ve insan sagligina olasi
zararlari engellemek i¢in ayri ayri toplanmasi gerekmektedir.

Bu kurutucu geri dénustirilmesi ve yok edilmesi gereken gazlar iceren kapali 1si pompasina sahiptir.

Tdm Urunlerin Gzerinde; ayri toplama hikimlerini hatirlatmak amaciyla Ustlinde ¢arpi isareti olan sepet sembolu verilmistir.

Cihazlarin tasfiye edilmesi konusunda daha genis bilgi almak igin cihaz sahiplerinin mevcut misteri hizmetine veya satis

noktalarina bagvurulmasi gerekir.

Atik Elektrikli ve Elektronik Egyalarin (AEEE) Kontrolii Yonetmeligi - AEEE YOnetmeligine uygundur.

Bu elektrikli ev aleti, agagidaki CE direktiflerine uygundur:

- LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU.
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